Spannfutter DIN 6391 fiir Spannzangen DIN 6388-B MAS 403 BT AD/B

Collet chucks DIN 6391 for Collets DIN 6388-B

Mandrin a pinces DIN 6391 pour pinces DIN 6388-B

Pens bashgi DIN 6391 Pens DIN 6388-B

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence

Size

Siparig Nr. Cinsi

406.01

] 406.01

406.01

] 406.01

406.01

wJ] 506.01
=] 506.01
=] 506.01

] 506.01

.16.70 BT40 OZ16
.16.100 BT40 0OZ16
2570 BT40 0zZ25
25100 BT40 0zZ25
3290 BT40 0z32

.16.70  BT50 0OZ16
2570 BT50 0OZ25
3290 BT50 0zZ32
.32.110 BT50 0OZ32

Dimension

Abmessung Spannbereich

Capacity

Capacité

Kapasite

415 E (2-16) 70
462 E (2-25) 70 60
467 E (4-32) 90
467 E (4-32) 110 72

415E (2-16) 70 43
415 E (2-16) 100 43
462 E (2-25) 70 60
462 E (2-25) 100 60
467 E (4-32) 90 72

70 43

90 72

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

=

9.08-9.10

Spannzangen DIN 6388 B

Collets DIN 6388 Form B

Pinces de serrage DIN 6388, forme B
Pens DIN 6388 B Formu

0

9.24 +9.26

Spannmutter OZ DIN 6388
Clamping nuts OZ DIN 6388
Ecrou de serrage OZ DIN 6388
Pens kapagi 0Z DIN 6388

51
51
64
64
74

51
64
74
74

9.46

/1= 3um]

(STANDARD)

G 6.3
15.000

\__min' )

Hakenschliissel DIN 1810 A
Wrench DIN 1810 A

Clé a ergot DIN 1810 A

E tipi ay anahtar DIN 1810 A

SPECIAL

max.

G 2.5
50.000

min!

2.05

MAS 403 BT
(JIS B 6339)



Spannfutter fiir Spannzangen DIN 6499 MAS 403 BT AD

Collet chucks for Collets DIN 6499 ER

3 (STANDARD)
Mandrin a pinces pour pinces DIN 6499 ER G 6.3
N - 20.000
Pens bashd! Pens DIN 6499 ER tipi \__min" )
FORM AD SPECIAL
max.
G 2.5
50.000
Bestell-Nr. Spannbereich \_min® )
Order Nr. Capacity L2
Référence Capacité <«
Siparis Nr. Kapasite | |
|
305.02.10.70 BT 30 ER16 (1-10 70 28 - - 33 QI 5\
305.02.10.100 BT 30 ER16 (1-10) 100 28 - - 33 L
305.02.16.70 BT30 ER25(2-16) 70 42 - - 42 L1
A

70 50 - - 48
100 50 - - 48
70 63 - - 54

305.02.20.70 BT 30 ERS32 (2-20
-m 305.02.20.100 BT 30 ERS32 (2-20
305.02.26.70 BT 30 ER40 (3-26

(1-10)
(1-10)
(2-16)
305.02.16.100 BT 30 ER25 (2-16) 100 42 - - 42
(2-20)
(2-20)
(3-26)

405.02.10.63 BT 40 ER16 (1-10
405.02.10.100 BT 40 ER16 (1-10
=] 405.02.10.130 BT 40 ER16 (1-10
405.02.10.160 BT 40 ER16 (1-10
405.02.16.60 BT 40 ER25 (2-16
w0 405.02.16.100 BT 40 ER25 (2-16
w 405.02.16.130 BT40 ER25 (2-16) 130 42 - - 42
w] 405.02.16.160 BT 40 ER25 (2-16) 160 42 45 100 42

(

(

(

(

(

(

(

(

) 63 28 - - 33
)
)
)
)
)
)
)
405.02.20.70 BT40 ER32(2-20) 70 50 - - 48
)
)
)
)
)
)
)

100 28 - - 33
130 28 - - 33
160 28 31 98 33
60 42 - - 42
100 42 - - 42

405.02.20.100 BT 40 ER32 (2-20) 100 50 - - 48
] 405.02.20.130 BT 40 ER32(2-20) 130 50 - - 48
=] 405.02.20.160 BT 40 ER32 (2-20) 160 50 53 101 48

405.02.26.80 BT40 ER40(3-26) 80 63 - - 54
= 405.02.26.100 BT 40 ER40 (3-26) 100 63 - - 54
=[] 405.02.26.130 BT 40 ER40 (3-26) 130 63 - - 54

ER 16

-m 405.02.26.160 BT 40 ERA40 (3-26) 160 63 - - 54
-m 505.02.10.70 BT 50 ER16 (1-10) 70 28 - - 33
-m 505.02.10.100 BT 50 ER16 (1-10) 100 28 - - 33 INFO
-m 505.02.10.130 BT 50 ER16 (1-10) 130 28 - - 33 .
Technische Daten 10.01
-m 505.02.10.160 BT 50 ER16 (1-10) 160 28 32 71 33 Technical Data 10.01
505.02.16.70 BT 50 ER25 (2-16) 70 42 - - 42 Donées Techniques  10.01
w)T] 505.02.16.100 BT50 ER25 (2-16) 100 42 - - 42 Teknik Bilgi 10.01
-m 505.02.16.130 BT 50 ER25 (2-16) 130 42 - - 42
-m 505.02.16.160 BT 50 ER25 (2-16) 160 42 44 100 42
505.02.20.70 BT50 ER32(220) 70 50 - - 48 Zubehdr / Accessories
=T 505.02.20.100 BT50 ER32 (2-20) 100 50 - - 48 Accessoires / Yedekler
-m 505.02.20.130 BT 50 ER32 (2-20) 130 50 - - 48 Spannzangen System ER DIN 6499
L Collets System ER DIN 6499
-m 505.02.20.160 BT 50 ER32 (2-20) 160 50 54,5 74 48 Pinces de srrage System ER DIN 6499
505.02.26.80 BT 50 ER40 (3-26) 80 63 - - 54 9.11-948 | Pens ER tipi DIN 6499
-m 505.02.26.100 BT 50 ER40 (3-26) 100 63 - - 54 .
Spannmutter ER DIN 6499 Spannschliisse! fiir ER
-m 505.02.26.130 BT 50 ER40 (3-26) 130 63 - - 54 slamping nuts ER DIN 6499 Wrench ER
Ecrou de serrage ER DIN 6499 Clé de serrage ER
-W 505.02.26.160 BT 50 ER40 (3-26) 160 63 67 76 54 925-9.26 | Pens kapagl ER DIN 6499 9.48 ER tipi anahtar

2.06




Spannfutter fiir Spannzangen DIN 6499 ER MAS 403 BT AD/B

Collet chucks for Collets DIN 6499 ER — STANDARD)

Mandrin a pinces pour pinces DIN 6499 ER G 6.3

20.
Pens baghiji Pens DIN 6499 ER tipi 20008

FORM AD/B SPECIAL

max.

G 2.5
50.000
Bestell-Nr. Spannbereich \_min" )
Order Nr. Capacity

MAS 403 BT
(JIS B 6339)

Référence Capacitée
Siparig Nr. Kapasite

406.02.10.63 BT 40 ER16 (1-10
406.02.10.100 BT 40 ER16 (1-10
w1 406.02.10.130 BT 40 ER16 (1-10
406.02.10.160 BT 40 ER16 (1-10
406.02.10.200 BT 40 ER16 (1-10
406.02.16.60 BT 40 ER25 (2-16
406.02.16.100 BT 40 ER25 (2-16
w0 406.02.16.130 BT 40 ER25 (2-16
406.02.16.160 BT 40 ER25 (2-16) 160 42 455 100 42
406.02.16.200 BT 40 ER25 (2-16) 200 42 47,5 122 42

(1-10) 63 28 - - 33
(1-10)
(1-10)
(1-10)
(1-10)
(2-16)
(2-16)
(2-16)
(2-16)
(2-16)
406.02.20.70 BT40 ER32(220) 70 50 - - 48
(2-20)
(2-20)
(2-20)
(2-20)
(3-26)
(3-26)
(3-26)
(3-26)
(3-26)

100 28 - - 33
130 28 - - 33
160 28 31,5 98 33
200 28 33,5120 33
60 42 - - 46
100 42 - - 42
130 42 - - 42

406.02.20.100 BT 40 ER32 (2-20) 100 50 - - 48
wJ] 406.02.20.130 BT 40 ER32 (2-20) 130 50 - - 48
406.02.20.160 BT 40 ER32 (2-20) 160 50 53,5 101 48
406.02.20.200 BT 40 ER32 (2-20) 200 50 55,5 123 48
406.02.26.80 BT40 ER40(3-26) 80 63 - - 54
406.02.26.100 BT 40 ER40 (3-26) 100 63 - - 54
=T 406.02.26.130 BT 40 ER40(3-26) 130 63 - - 54

406.02.26.160 BT 40 ER40 (3-26) 160 63 - - 54
406.02.26.200 BT 40 ER40 (3-26) 200 63 - - 54
506.02.10.70 BT 50 ER16(1-10) 70 28 - - 33
506.02.10.100 BT 50 ER16 (1-10) 100 28 - - 33 ER 16
-m 506.02.10.130 BT 50 ER16 (1-10) 130 28 - - 33
506.02.10.160 BT 50 ER16 (1-10) 160 28 33,5 71 33
506.02.10.200 BT 50 ER16 (1-10) 200 28 34,5 100 33
506.02.16.70 BT 50 ER25(2-16) 70 42 - - 50 INFO
506.02.16.100 BT 50 ER25 (2-16) 100 42 - - 42 ]
-m Technische Daten 10.01
506.02.16.130 BT 50 ER25 (2-16) 130 42 - - 42 Technical Data 10.01
506.02.16.160 BT 50 ER25 (2-16) 160 42 44,5 100 42 Donées Techniques  10.01
506.02.16.200 BT 50 ER25 (2-16) 200 42 48,5 100 42 Teknik Bilgi 10.01
506.02.20.70 BT50 ER32 (2200 70 50 - - 50
506.02.20.100 BT 50 ER32 (2-20) 100 50 - - 48
w[J] 506.02.20.130 BT50 ER32(2-20) 130 50 - - 48 Zubehor / Accessories
506.02.20.160 BT 50 ER32 (2-20) 160 50 55 74 48 Accessoires / Yedekler
506.02.20.200 BT 50 ERS32 (2-20) 200 50 56,5 101 48 Spannzangen System ER DIN 6499
g _ _ Collets System ER DIN 6499
506.02.26.80 BT 50 ER40 (3-26) 80 63 54 Pinces e Serrage System ER DIN 6499
506.02.26.100 BT 50 ER40 (3-26) 100 63 - - 54 9.11-9.8 | Pens ER tipi DIN 6499
Im 506.02.26.130 BT 50 ER40 (3-26) 130 63 - - 54 .
Spannmutter ER DIN 6499 Spannschliissel fiir ER
506.02.26.160 BT 50 ER40 (3-26) 160 63 68 76 54 Jlamping nuts ER DIN 6499 Wrench ER
Ecrou de serrage ER DIN 6499 Clé de serrage ER
506.02.26.200 BT 50 ER40 (3-26) 200 63 69 103 54 9.25-9.26 | Pens kapag ER DIN 6499 9.48 ER tipi anahtar

2.07




‘ Spannfutter fiir Spannzangen DIN 6499 ER MAS 403 BT AD/B
Collet chucks for Collets DIN 6499 ER

< 3umi (STANDARD)
Mandrin a pinces pour pinces DIN 6499 ER G 25
- - 25.000
Pens bashd! Pens DIN 6499 ER tipi \__min’ )
FORM AD/B SPECIAL
max.
G 2.5
Bestell-Nr. Spannbereich 50.000
Order Nr. Capacity N 1)
Référence Capacité L2
Siparis Nr. Kapasite [
I =
406.02.07.63 BT 40 ER11 (1-7) 63 16 - - 375 . 3¢n
406.02.07.100 BT 40 ER11 (1-7) 100 16 - - 375 S
-m 406.02.07.130 BT 40 ER11 (1-7) 130 16 - - 375 < L —
406.02.07.160 BT 40 ER11 (1-7) 160 16 20 94,5 37,5
406.02.10.100.M BT 40 ER16 (1-10) 100 22 - - 33
-m 406.02.10.130.M BT 40 ER16 (1-10) 130 22 - - 33
-m 406.02.10.160.M BT 40 ER16 (1-10) 160 22 25,5 98 33
-m 506.02.10.100.M BT 50 ER16 (1-10) 100 22 - - 33
-m 506.02.10.130.M BT 50 ER16 (1-10) 130 22 - - 33

-m 506.02.10.160.M BT 50 ER16 (1-10) 160 22 27 71 33
INFO

Zuhehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

Spannzangen System ER DIN 6499 Spannmutter Mini Spannschliissel Techpisc el !

zangen Sy utter Mini i .

&= | oletsSysem ER DI 6459 Nt i Wrench Technical Data 10.01
Pinces de serrage System ER DIN 6499 Ecrou mini Clé de serrage Donées Techniques  10.01

9.1-9.18 | Pens ER tipi DIN 6499 924 | Mini kapak 948 | ER tipi anahtar Teknik Bilgi 10.01

Spannfuttersatz im Koffer MAS 403 BT AD

Collet chuck set in box

Mandrin a pinces pour pinces (set) dans coffre

Pens Bashdi Seti Plastik Kutuda
FORM AD

Bestell-Nr. Abmessung Spannbereich Spannzangen Stk.
Order Nr. Size Capacity Collet Pcs.

Référence Dimension Capacité Pinces
Siparig Nr. Cinsi Kapasite Pens Adedi

w0 405.61.1670 BT40 OZ16 415E (2-16) 4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-15-16
®] 405.61.2570 BT40 0Z25 462E (2-25) 4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-16-18-20-22-24-25
w 405.61.32.90 BT40 0OZ32 467E (4-32) 6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-25-28-30-32

@ 505.61.25.85 BT 50 OZ25 462E (2-25) 4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-16-18-20-22-24-25
-m 505.61.32.90 BT 50 OZ32 467 E (4-32) 6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-25-28-30-32

Leiferumfang : Spannfutter, inkl. Spannzangen mit Schitissel
Included : Collet chuck with collets and wrench

Inclus - Mandrin avec pinces et clé

Teslim Sekli  : Tutucu, pensleri ve anahtariyla birlike

Auf Anfrage kann das Set auch mit Spannfutter Form AD/B bestiickt werden
On request the set can be equipped with tool holder form AD/B

Sur demande, le set peut équiper aussi avec mandrin forme AD/B

istege bagl olarak AD/B tutucu iin set yapilabilir

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Spannzangen DIN 6388 B Spannmutter OZ DIN 6388 Hakenschliissel DIN 1810 A
@ Collets DIN 6388 Form B Clamping nuts OZ DIN 6388 / Wrench DIN 1810 A

Pinces de serrage DIN 6388, forme B Ecrou de serrage OZ DIN 6388 Clé aergot DIN 1810 A
9.08-9.10_| Pens DIN 6388 B Formu 9.24+9.26 | Pens kapagi OZ DIN 6388 9.4 E tipi ay anahtar DIN 1810 A

2.08




Spannfuttersatz im Koffer MAS 403 BT AD

Collet chuck set in box

Mandrin a pinces pour pinces (set) dans coffre

Pens Basghdi Seti Plastik Kutuda

FORM AD

Bestell-Nr.
Order Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite

Référence
Siparis Nr.

BT 40

BT 40
BT 40

405.62.16.60
405.62.20.70
405.62.26.80

ER25 (2-16)
ER32 (2-20)
ER40 (3-26)

BT 50
BT 50

505.62.20.70
505.62.20.80

ER32 (2-20)
ER40 (3-26)

ad A&é

Leiferumfang
Included
Inclus
Teslim Sekli

- Mandrin avec pinces et clé

Zubehor / Accessories / Accessoires /

: Spannfutter, inkl. Spannzangen mit Schiissel
: Collet chuck with collets and wrench

- Tutucu, pensleri ve anahtanyla birlike

Spannzangen Stk.
Collet Pcs.
Pinces

Pens Adedi

3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-16
4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-20
4-5-6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-25-26

4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-20
4-5-6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-25-26

Auf Anfrage kann das Set auch mit Spannfutter Form AD/B bestiickt werden
On request the set can be equipped with tool holder form AD/B

Sur demande, le set peut équiper aussi avec mandrin forme AD/B

- | Spannzangen System ER DIN 6499
@ Collets System ER DIN 6499
Pinces de serrage System ER DIN 6499
Pens ER tipi DIN 6499

O

9.25-9.26

9.41-9.18

Yedekler
Spannmutter ER DIN 6499 Spannschliissel filr ER
Clamping nuts ER DIN 6499 Wrench ER

Ecrou de serrage ER DIN 6499 Clé de serrage ER
Pens kapagj ER DIN 6499 9.48 ER tipi anahtar

istege bagli olarak AD/B tutucu igin set yapilabilir

MAS 403 BT AD/B

Ausrichtbares Werkzeugspannfutter, radial und axial einstellbar

Adjustable toolholder, adjustable radial and axial

Mandrin a tige de reglage, réglage radial et axial

Hassas ayarlanabilir pens tutucular, eksenel ve radyal yénde

FORM AD/B

Micro-mec ARF-Plus Ausri

Bestell-Nr.
Order Nr.

Spannbere
Capacity
Capacité
Kapasite

Référence
Siparis Nr.

406.02.20.114.ARF-P BT 40
=] 506.02.20.124.ARF-P BT 50

INFO

Technische Daten 10.04
Technical Data 10.04
Donées Techniques 10.04
Teknik Bilgi 10.04

Zubehor / Accessories / Accessoires /

= |Spannzangen System ER DIN 6499
@ Collets System ER DIN 6499
Pinces de serrage System ER DIN 6499
Pens ER tipi DIN 6499 9.25-9.26

9.11-9.18

chtfutter

]

ER32 (2-20) 50 114 47 48 68 M6 M6
ER32 (2-20) 50 124 47 48 68 M6 M6

9.39

Yedekler

Spannmutter ER DIN 6499 Spannschliissel fiir ER

Clamping nuts ER DIN 6499 Wrench ER

Ecrou de serrage ER DIN 6499 Clé de serrage ER
9.48 ER tipi anahtar

Pens kapagi ER DIN 6499

9.39

LTaxdsTum]

Einstellschraube DIN 915
Adjusting screw DIN 915
Vis de réglage DIN 915
Ayar civatasi DIN 915

Anzugschraube DIN912
Bolt DIN912

Tirette DIN912

Civata DIN912

2.09
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Prazisionskraftspannfutter MAS 403 BT AD

Precision milling chuck

i) STANDARD
Mandrin de fraisage de précision G 6.3
- 15.000
Bilyali Pens Tutucu min
FORM AD
Bestell-Nr. Spannbereich ) A
Order Nr. Capacity B

Référence Capacite |

Siparig Nr. Kapasite ‘

= 405.03.20.75.N BT 40 EKS 20 (6-20) 20 75 48 90 L.
= 405.03.20.130.N BT 40 EKS 20 (6-20) 20 130 48 90
= 405.03.20.160.N BT 40 EKS 20 (6-20) 20 160 48 90
= 405.03.20.200.N BT 40 EKS 20 (6-20) 20 200 48 90
w0 405.03.32.90.N BT 40 EKS 32 (6-32) 32 90 68 90
= 405.03.32.130.N BT 40 EKS 32 (6-32) 32 130 68 90
=] 405.03.32.160.N BT 40 EKS 32 (6-32) 32 160 68 90
w0 405.03.32.200.N BT 40 EKS 32 (6-32) 32 200 68 90

=T 505.03.20.90.N BT50 EKS20 (6-20) 20 90 48 90
=T 505.03.20.130.N BT 50 EKS 20 (6-20) 20 130 48 90
=T 505.03.20.160.N BT 50 EKS 20 (6-20) 20 160 48 90

)

)
= 505.03.20.200.N BT 50 EKS 20 (6-20) 20 200 48 90 INFO
w 505.03.32.95N BT50 EKS32(6-32) 32 95 68 105
= 505.03.32.130.N BT50 EKS 32 (6-32) 32 130 68 105 Technische Daten 1002
=T 505.03.32.160.N BT 50 EKS 32 (6-32) 32 160 68 105 Technicalfeld 1002

Donées Techniques 10.02

=T 505.03.32.200.N BT 50 EKS 32 (6-32) 32 200 68 105 Teknik Bilgi 10.02

Prazisionskraftspannfuttersatz im Koffer MAS 403 BT AD

Precision milling chuck set in box

Mandrin de fraisage de précision dans le box

Bilyali Pens Tutucu Seti Plastik Kutuda
FORM AD

Bestell-Nr. Spannbereich Spannzangen Stk.
Order Nr. Capacity Collet Pcs.

Référence Capacité Pinces
Siparis Nr. Kapasite Pens Adedi @

=1 405.63.20.75.N BT 40 EKS 20 (6-20) 6-8-10-12-16
Il 405.63.32.90.N BT40 EKS32 (6-32) 6-8-10-12-16-20-25

=T 505.63.20.90.N BT50 EKS20 (6-20) 6-8-10-12-16
wIl 505.63.32.95.N BT50 EKS32(6-32) 6-8-10-12-16-20-25

Leiferumfang : Spannfutter, inkl. Spannzangen mit Schitissel
Included : Collet chuck with collets and wrench

Inclus : Mandrin avec pinces et clé

Teslim Sekli  : Tutucu, pensleri ve anahtariyla birlike

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

Spannzangen / EKS Rollenschiiissel fiir Spannmutter
@ Collets ; EKS Roller Bearing Wrenchs
Pinces de serrage ” EKS Cles  rouleaux
9.19 Pens 94 EKS Bilyall Kapak Sikma Anahtar

2.10




Gf AR A8 &8 A8 &4 6A

A &8 Ad

Fraseraufnahmen DIN 6359 fiir Zylinderschéfte DIN 1835-B MAS 403 BT AD

End mill holder DIN 6359 for weldon type end mills DIN 1835-B

Porte-fraises DIN 6359 pour queues cylindriques Weldon DIN 1835-B

Veldon tutucu DIN 6359 Silindirik safth DIN 1835-B

FORM AD

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

305.04.06.50
305.04.08.50
305.04.10.50
305.04.12.50
305.04.14.50
305.04.16.63
305.04.18.63
305.04.20.63

405.04.06.50
405.04.06.100
405.04.06.130
405.04.06.160
405.04.08.50
405.04.08.100
405.04.08.130
405.04.08.160
405.04.10.63
405.04.10.100
405.04.10.130
405.04.10.160
405.04.12.63
405.04.12.100
405.04.12.130
405.04.12.160
405.04.14.63
405.04.14.100
405.04.14.130
405.04.14.160
405.04.16.35
405.04.16.63
405.04.16.100
405.04.16.130
405.04.16.160
405.04.18.63
405.04.18.100
405.04.18.130
405.04.18.160
405.04.20.35
405.04.20.63
405.04.20.100
405.04.20.130
405.04.20.160
405.04.25.35
405.04.25.90
405.04.25.130
405.04.25.160
405.04.32.65
405.04.32.100
405.04.32.130
405.04.32.160
405.04.40.120

BT 30
BT 30
BT 30
BT 30
BT 30
BT 30
BT 30
BT 30

BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40

50
100
130
160

50
100
130
160

63
100
130
160

63
100
130
160

63
100
130
160

35

63
100
130
160

63
100
130
160

35

63
100
130
160

35

90
130
160

65
100
130
160
120

25
28
35
42
44
48
50
52

30
32
42
51
51
54
54
56

30
30
30
30
32
32
32
32
42
42
42
42
51
51
51
51
51
51
51
51
54
54
54
54
54
54
54
54
54
56
56
56
56
56
64
64
64
64
68
68
68
68
78

= 3 (STANDARD)

G 6.3
15.000

\__min' )

SPECIAL

max.

G 2.5
40.000

min!

L1

Kiihlkanalbohrungen kdnnen als Option bestellt
werden.
(Beispiel Bestellnummer: 305.04.10.50.KKB)

Coolant channels borings can be ordered as

Type KKB option.

INFO

(Example order code no.: 305.04.10.50.KKB)

Conduits pour arrosage peuvent étre
commandes comme | option
(exemple commande no.: 305.04.10.50.KKB)

Technische Daten 10.05
Technical Data 10.05

istege bag alindan su vermeli siparis edilebilir.
(Omnek Sipari Nr.: 305.04.10.50.KKB)

Donées Techniques 10.05

Teknik Bilgi 10.05

Lieferumfang : Inkl. Spannschraube Hinweis . Bohrungstoleranz H4
Included : Clamping screw Application : Boring tolerance H4
Inclus - Viis de serrage Indication : Tolérance d’alésage H4

Teslim Sekli : Stkma civatasi ile birlikte ~ Aciklama I cap toleransi H4

Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler

9.38

Spannschrauben DIN 18358
Clamping screw DIN 18358
Vis de serrage DIN 18358
Sikma civatasi DIN 18358

2.11

MAS 403 BT

(JIS B 6339)



MAS 403 BT AD

‘ Fraseraufnahmen DIN 6359 fiir Zylinderschéafte DIN 1835-B
End mill holder DIN 6359 for weldon type end mills DIN 1535-B
Porte-fraises DIN 6359 pour queues cylindriques Weldon DIN 1835-B
Veldon tutucu DIN 6359 Silindirik saftli DIN 1835-B

FORM AD

7 3 (STANDARD)

G 6.3
15.000

\__min' )

SPECIAL

max.

G 2.5
40.000

min!

2.12

L2
EBE

505.04.06.63 BT50 6 63 25 - - 30 , 2
=J505.04.06.100 BT50 6 100 25 - - 30 pEm Gl
= {1505.04.06.130 BT50 6 130 25 - - 30 s
={505.04.06.160 BT50 6 160 25 29 88 30

505.04.08.63 BT50 8 63 28 - - 32
={505.04.08.100 BT50 8 100 28 - - 32
={505.04.08.130 BT50 8 130 28 - - 32
={505.04.08.160 BT50 8 160 28 315 88 32

505.04.10.63 BT50 10 63 35 - - 36
@505.04.1 0.100 BT50 10 100 35 - - 36
=505.04.10.130 BT50 10 130 35 - - 36
=[505.04.10.160 BT50 10 160 35 385 838 36

505.04.12.80 BT50 12 80 42 - = |61
@505.04.12.100 BT50 12 100 42 - = |81
@505.04.12.130 BT50 12 130 42 - =N i5il
@505.04.1 2160 BT50 12 160 42 455 88 51

505.04.14.80 BT50 14 80 44 - - 51
=J1505.04.14.100 BT50 14 100 44 - - 51
wJ505.04.14.130 BT50 14 130 44 - - 51
=J505.04.14.160 BT50 14 160 44 47,5 88 51

505.04.16.80 BT50 16 80 48 - - 54
=J1505.04.16.100 BT50 16 100 48 - - 54
=J505.04.16.130 BT50 16 130 48 - - 54 ) ) :

Kiihlkanalbohrungen kdnnen als Option bestellt
=J505.04.16.160 BT50 16 160 48 51,5 88 54 werden.
505.04.18.80 BT50 18 80 50 - - 54 (Beispiel Bestellnummer: 505.04.10.63.KKB)
-m 505.04.18.100 BT50 18 100 50 - - 54 Coolant channels borings can be ordered as
=505.04.18.130 BT50 18 130 50 - - 54 option.
‘m 505.04.18.160 BT50 18 160 50 535 88 54 Type KKB (Example order code no.: 505.04.10.63.KKB)
505.04.20.80 BT50 20 80 52 - - 56 Conduits pour arrosage peuvent étre
=([0505.04.20.100 BT50 20 100 52 - - 56 e ?;)Xn;nT;r;d:;s;n;:;: In3?2%2.04.10.63.|(|(3)
=([0505.0420.130 BT50 20 130 52 - - 56 Technische Daten ~ 10.05 . .
=505.04.20.160 BT50 20 160 52 555 88 56 TechnicalData 1005 oo oo\ soe 04 000 KKD)
505.04.25.100 BT50 25 100 63 - - 64 Donées Techniques  10.05

®J505.04.25.120 BT50 25 120 63 - - 64 TokukERy 108

@505'04'25'1 30 BTS50 25 130 63 . - 64 Lieferumfang : Inkl. Spannschraube Hinweis : Bohrungstoleranz H4

@505.04.25.1 60 BT50 25 160 63 68,5 88 64 Included : Clamping screw Application : Boring tolerance H4
SlanisecNIEom 1N 2] MiES) i = il 155 lTneCslll:; Sekli \S/:En?z i?vr:fsi ile birlikte K]Q(:IL(I::%%" IT; Ige;;qgfe?a?lffﬁ%e i

@505.04.32.1 30 BT50 32 130 72 - - 68

=]505.04.32.160 BT50 32 160 72 - - 68 Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler
505.04.40.110 BT50 40 110 80 - - 78 Spannschrauben DIN 18358

=17 505.04.40.130 BT50 40 130 80 - - 78 Sggfgg'ggr;ggglﬁ”j;fg?

mJ505.04.40.160 BT50 40 160 80 - - |78 938 | Skma civatasi DIN 18358




Fraseraufnahmen DIN 6359 fiir Zylinderschafte DIN 1835-B MAS 403 BT AD/B
End mill holder DIN 6359 for weldon type end mills DIN 1835-B STAnEARD)

Porte-fraises DIN 6359 pour queues cylindriques Weldon DIN 1835-B G 6.3

15.
Veldon tutucu DIN 6359 Silindirik safth DIN 1835-B L 5mi(n)"ooj

FORM AD/B SPECIAL

max.

G 2.5
40.000

min!

MAS 403 BT
(JIS B 6339)

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

406.04.06.50 BT 40
406.04.06.100 BT 40

6 50 25 - - 30 l«
6 100 25 - - 30
406.04.06.130 BT40 6 130 25 - - 30
406.04.06.160 BT40 6 160 25 29,5 88 30
406.04.06.200 BT40 6 200 25 31 120 30

8

8

8

8

8

406.04.08.50 BT 40 50 28 - = | &2
406.04.08.100 BT 40 100 28 - - 32
406.04.08.130 BT 40 130 28 - - 32
406.04.08.160 BT 40 160 28 32,5 88 32
406.04.08.200 BT 40 200 28 33,5 120 32

406.04.1063 BT40 10 63 35 - - 42
406.04.10.100 BT40 10 100 35 - - 42
406.04.10.130 BT 40 10 130 35 - - 42

406.04.10.160 BT 40 10 160 35 39,5 88 42
406.04.10.200 BT 40 10 200 35 40,5 120 42

406.04.12.63 BT40 12 63 42 - = | &1
406.04.12.100 BT 40 12 100 42 - S B5i
406.04.12.130 BT 40 12 130 42 - = | &1

406.04.12.160 BT 40 12 160 42 46,5 88 51
406.04.12.200 BT 40 12 200 42 40,5 120 51

406.04.14.63 BT40 14 63 44 - - 51 Kiihlkanalbohrungen kénnen als Option bestellt
werden.

406.04.14.100 BT 40 14 100 44 - - 51 (Beispiel Bestellnummer: 406.04.10.63.KKB)

SLERE IS IEU ) B4 | JTen) a4 ) il Il Type KKB Coolant channels borings can be ordered as

406.04.14.160 BT 40 14 160 44 485 88 51 option.

(Example order code no.: 406.04.10.63.KKB)
406.04.14.200 BT 40 14 200 44 49,5 120 51

Conduits pour arrosage peuvent étre

commandes comme | option

Lieferumfang : Inkl. Spannschraube Hinweis . Bohrungstoleranz H4 (exemple commande no.: 406.04.10.63.KKB)
Included : Clamping screw Application : Boring tolerance H4
Inclus - Vis de serrage Indication : Tolérance d'alésage H4 istege bagli alindan su vermeli siparis edilebilr.
Teslim Sekli : Sikma civatasi ile birlikte ~ Aciklama I cap toleransi H4 (Ornek Siparig Nr.: 406.04.10.63.KKB)
INFO
Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler Technische Daten 1005
Spannschvauben DIN 18358 TochiliEd 10.05
‘ Clamping screw DIN 18358 Donées Techniques  10.05
Vis de serrage DIN 18358 Teknik Bilgi 10.05
9.38 Sikma civatas! DIN 18358

2.13




MAS 403 BT AD/B

Fraseraufnahmen DIN 6359 fiir Zylinderschéfte DIN 1835-B

End mill holder DIN 6359 for weldon type end mills DIN 1835-B

Porte-fraises DIN 6359 pour queues cylindriques Weldon DIN 1835-B

Veldon tutucu DIN 6359 Silindirik saftli DIN 1835-B

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

406.04.16.63

406.04.16.100
406.04.16.130
406.04.16.160
406.04.16.200
406.04.18.63

406.04.18.100
406.04.18.130
406.04.18.160
406.04.18.200
406.04.20.63

406.04.20.100
406.04.20.130
406.04.20.160
406.04.20.200
406.04.25.90

406.04.25.130
406.04.25.160
406.04.25.200
406.04.32.100
406.04.32.130
406.04.32.160
406.04.40.120

BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40

Lieferumfang : Inkl. Spannschraube

Included

Zuhehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

: Clamping screw
Inclus - Vis de serrage
Teslim Sekli : Sikma civatasi ile birlikte

9.38

2.14

Spannschrauben DIN 18358
Clamping screw DIN 18358
Vis de serrage DIN 1835B
Sikma civatasi DIN 18358

16 63 48

16
16
16
16
18
18
18
18
18
20
20
20
20
20
25
25
25
25
32
32
32
40

100
130
160
200
63
100
130
160
200
63
100
130
160
200
90
130
160
200
100
130
160
120

Hinweis
Application

Indication
Aciklama

48
48
48
48
50
50
50
50
50
52
52
52
52
52
63
63
63
63
72
72
72
80

52,5 88
53,5 120

53 88
55,5 120

55 88
55,5 120

54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
56
56
56
56
56
64
64
64
64
68
68
68
78

: Bohrungstoleranz H4
- Boring tolerance H4

- Tolérance d'alésage H4
» Ig cap tolerans| H4

R 30 (STANDARD)

G 6.3
15.000

\__min' )

SPECIAL

max.

G 2.5
40.000

min’

L2

Type KKB

INFO

Kiihlkanalbohrungen kdnnen als Option bestellt
werden.
(Beispiel Bestellnummer: 406.04.16.63.KKB)

Coolant channels borings can be ordered as
option.
(Example order code no.: 406.04.16.63.KKB)

Conduits pour arrosage peuvent étre
commandes comme | option
(exemple commande no.: 406.04.16.63.KKB)

istege bagli alindan su vermeli siparis edilebilr.
(Omek Sipari Nr.: 406.04.16.63.KKB)

Technische Daten
Technical Data

Donées Techniques

Teknik Bilgi

10.05
10.05
10.05
10.05




Fraseraufnahmen DIN 6359 fiir Zylinderschafte DIN 1835-B MAS 403 BT AD/B
End mill holder DIN 6359 for weldon type end mills DIN 1835-B STAnEARD)

Porte-fraises DIN 6359 pour queues cylindriques Weldon DIN 1835-B G 6.3

15.
Veldon tutucu DIN 6359 Silindirik safth DIN 1835-B L 5mi(n)"ooj

FORM AD/B SPECIAL

max.

G 2.5
40.000

min!

MAS 403 BT
(JIS B 6339)

L2
Bestell-Nr.
Order Nr.
Référence
Siparig Nr.
506.04.06.63 BT50 6 63 25 - - 30 ¢ &
506.04.06.100 BT50 6 100 25 - - 30
506.04.06.130 BT50 6 130 25 - - 30
506.04.06.160 BT50 6 160 25 28,5 88 30
506.04.06.200 BT50 6 200 25 29,5 120 30
506.04.08.63 BT50 8 63 28 - - 32
506.04.08.100 BT50 8 100 28 - - 32
506.04.08.130 BT50 8 130 28 - - 32
506.04.08.160 BT50 8 160 28 31,5 88 32
506.04.08.200 BT50 8 200 28 32,5 120 32
506.04.10.63 BT50 10 63 35 - - 36
506.04.10.100 BT50 10 100 35 - - 36
506.04.10.130 BT50 10 130 35 - - 36

506.04.10.160 BT50 10 160 35 38,5 88 36
506.04.10.200 BT50 10 200 35 39,5 120 36

506.04.12.80 BT50 12 80 42 - = | &t
506.04.12.100 BT50 12 100 42 - SN 851
506.04.12.130 BT50 12 130 42 - = | &1

506.04.12.160 BT50 12 160 42 455 88 51
506.04.12.200 BT50 12 200 42 46,5 120 51

506.04.14.80 BT50 14 80 44 - - 51 Kiihlkanalbohrungen kénnen als Option bestellt
werden.

506.04.14.100 BT50 14 100 44 - - 51 (Beispiel Bestellnummer: 506.04.10.63.KKB)

506.04.14.130 BT50 14 130 44 - - 51

Coolant channels borings can be ordered as
506.04.14.160 BT50 14 160 44 47,5 88 51 Type KKB option.

(Example order code no.: 506.04.10.63.KKB)
506.04.14.200 BT50 14 200 44 48,5 120 51
Conduits pour arrosage peuvent étre
commandes comme | option

Lieferumfang : Inkl. Spannschraube Hinweis . Bohrungstoleranz H4 :
Included : Clamping screw Application : Boring tolerance H4 (exemple commande no.: 506.04.10.63.KKB)
Inclus - Viis de serrage Indication : Tolérance d’alésage H4

istege bagli alindan su vermeli siparis edilebilr.

. - i ile birli Acgiklama : Ig cap toleransi H4 0
Teslim Sekli : Sikma civatast ile birlikte ~ Ac ¢ cap (Omelc S NSO

INFO
Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler Technische Daten  10.05
Spennschrauben DIN 18358 UL BT L 10.05
‘ Clamping screw DIN 18358 Donées Techniques  10.05
Vis de serrage DIN 18358 Teknik Bilgi 10.05
9.38 Sikma civatasi DIN 18358

2.15




MAS 403 BT AD/B

Fraseraufnahmen DIN 6359 fiir Zylinderschéfte DIN 1835-B

End mill holder DIN 6359 for weldon type end mills DIN 1835-B

Porte-fraises DIN 6359 pour queues cylindriques Weldon DIN 1835-B

Veldon tutucu DIN 6359 Silindirik saftli DIN 1835-B

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

506.04.16.80

506.04.16.100
506.04.16.130
506.04.16.160
506.04.16.200
506.04.18.80

506.04.18.100
506.04.18.130
506.04.18.160
506.04.18.200
506.04.20.80

506.04.20.100
506.04.20.130
506.04.20.160
506.04.20.200
506.04.25.100
506.04.25.120
506.04.25.130
506.04.25.160
506.04.32.105
506.04.32.130
506.04.32.160
506.04.40.110

=] 506.04.40.130
=T 506.04.40.160

BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50

Lieferumfang : Inkl. Spannschraube

Included
Inclus

- Clamping screw
- Vis de serrage

16
16
16
16
16
18
18
18
18
18
20
20
20
20
20
25
25
25
25
32
32
32
40
40
40

Teslim Sekli : Sikma civatasi ile birlikte

80
100
130
160
200

80
100
130
160
200

80
100
130
160
200
100
120
130
160
105
130
160
110
130
160

Hinweis

48
48
48
48
48
50
50
50
50
50
52
52
52
52
52
63
63
63
63
72
72
72
80
80
80

Application
Indication
Agiklama

54,5

- - 54
- - 54

51,5 88 54
52,5

120 54

53,5 88 54

120 54

55,5 88 56
56,5

120 56
- - 64
- - 64
- - 64

68,5 88 64

= - 68
= - 68
= - 68
= - 78
- - 78
- - 78

. Bohrungstoleranz H4

: Boring tolerance H4

- Tolérance d'alésage H4
. I¢ cap toleransi H4

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

9.38

2.16

Spannschrauben DIN 18358
Clamping screw DIN 18358
Vis de serrage DIN 1835B
Sikma civatasi DIN 18358

(/1= 3um|

(STANDARD)

G 6.3
15.000

\__min' )

SPECIAL

max.

G 2.5
40.000

min’

L2

|

o)

PELLEN
D1

L1

Type KKB

INFO

Technische Daten
Technical Data

Donées Techniques

Teknik Bilgi

10.05
10.05
10.05
10.05

Kiihlkanalbohrungen kdnnen als Option bestellt
werden.
(Beispiel Bestellnummer: 506.04.16.80.KKB)

Coolant channels borings can be ordered as
option.
(Example order code no.: 506.04.16.80.KKB)

Conduits pour arrosage peuvent étre
commandes comme | option
(exemple commande no.: 506.04.16.80.KKB)

istege bagli alindan su vermeli siparis edilebilr.
(Grnek Siparis Nr.: 506.04.16.80.KKB)




Fraseraufnahmen DIN 6359 mit Kiihlkanal fiir Zylinderschéfte DIN 1835-B

End mill holder DIN 6359 with coolant channel
for weldon type end mills DIN 1535-B

Porte-fraises DIN 6359 avec canal d’arrosage
pour queues cylindriques Weldon DIN 1835-B

Veldon tutucu DIN 6359 Silindirik safth
DIN 1835-B Igten sogutma kanall

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

406.04.06.50.K BT40 6 50 25
406.04.06.100.K BT40 6 100 25
406.04.08.50.K BT40 8 50 28
406.04.08.100.K BT40 8 100 28
406.04.10.63.K BT40 10 63 35
406.04.10.100.K BT40 10 100 35
406.04.12.63.K BT40 12 63 42
406.04.12.100.K BT40 12 100 42
406.04.14.63.K BT40 14 63 44
406.04.14.100.K BT 40 14 100 44
406.04.16.63.K BT40 16 63 48
406.04.16.100.K BT40 16 100 48
406.04.18.63.K BT40 18 63 50
406.04.18.100.K BT40 18 100 50
406.04.20.63.K BT40 20 63 52
406.04.20.100.K BT40 20 100 52
406.04.25.90.K BT40 25 90 63
406.04.32.100.K BT40 32 100 72
406.04.40.120.K BT40 40 120 80

Hinweis : Bohrungstoleranz H4
Application : Boring tolerance H4
Indication  : Tolérance d’alésage H4
Aciklama  : Ig cap toleransi H4

Lieferumfang : Inkl. Spannschraube und 0-Ring
Included : Clamping screw and 0-Ring

Inclus - Vis de serrage 0-Ring

Teslim Sekli : Sikma civatasi ve 0-Ring ile birlikte

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Spannschrauben DIN 18358
‘ (lamping screw DIN 18358

Vis de serrage DIN 18358
9.38 Sikma civatasi DIN 18358

30
30
32
32
42
42
51
51
51
51
54
54
54
54
56
56
64
68
78

MAS 403 BT AD/B

(STANDARD)

G 6.3
15.000

\__min' )

SPECIAL

max.

G 2.5
40.000

min!

INFO

Technische Daten
Technical Data
Donées Techniques
Teknik Bilgi

6-18
(2 Holes)
(2 Delik)

10.05
10.05
10.05
10.05

d
20-40
(4 Holes)
(4 Delik)

2.17

MAS 403 BT
(JIS B 6339)




MAS 403 BT AD/B

Fraseraufnahmen DIN 6359 mit Kiihlkanal fiir Zylinderschéfte DIN 1835-B

End mill holder DIN 6359 with coolant channel

for weldon type end mills DIN 1835-B

Porte-fraises DIN 6359 avec canal d’arrosage
pour queues cylindriques Weldon DIN 1835-B

Veldon tutucu DIN 6359 Silindirik safth

DIN 1835-B igten sogutma kanalli

FORM AD/B

Bestell-Nr.

Order Nr.

Référence

Siparig Nr.

506.04.06.63.K BT 50
506.04.08.63.K BT 50
506.04.10.63.K BT 50
506.04.12.80.K BT 50
506.04.14.80.K BT 50
506.04.16.80.K BT 50
506.04.18.80.K BT 50
506.04.20.80.K BT 50
506.04.25.100.K BT 50
506.04.32.105.K BT 50
506.04.40.110.K BT 50

Hinweis : Bohrungstoleranz H4

Application : Boring tolerance H4

Indication  : Tolérance d’alésage H4

Aciklama  : I¢ cap toleransi H4

100
105
110

Lieferumfang : Inkl. Spannschraube und 0-Ring

Included : Clamping screw and 0-Ring
Inclus - Vis de serrage 0-Ring
Teslim Sekli : Sikma civatasi ve 0-Ring ile birlikte

INFO

Technische Daten
Technical Data
Donées Techniques
Teknik Bilgi

10.05
10.05
10.05
10.05

25
28
35
42
44
48
50
52
63
72
80

30
32
36
51
51
54
54
60
64
68
78

Zuhehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

2.18

Spannschrauben DIN 18358
‘ Clamping screw DIN 18358

Vis de serrage DIN 1835B
9.38 Sikma civatasi DIN 18358

(STANDARD)

G 6.3
15.000

\__min' )

d
6-18
(2 Holes)
(2 Delik)

SPECIAL

max.

G 2.5
40.000

min’

d
20 - 40
(4 Holes)
(4 Delik)




Fraseraufnahmen DIN 6359 Whistle Notch fiir Zylinderschéfte DIN 1835-E

End mill holder DIN 6359 Whistle Notch for end mills DIN 1835-E p—— STAnEARD)

Porte-fraises DIN 6359 Whistle Notch pour queues cylindriques DIN 1835-E G 6.3

15.
Veldon tutucu DIN 6359 Silindirik safthi DIN 1835-E L 5mi(n)"ooj

FORM AD/B SPECIAL

max.

G 2.5
40.000
Bestell-Nr. \___min' )
Order Nr.

MAS 403 BT
(JIS B 6339)

Référence

Siparig Nr. L2

406.05.06.50 BT 40 6 50 25 36 fi‘\

406.05.08.50 BT 40 8 50 28 38 |
406.05.10.63 BT40 10 63 35 48

406.05.12.63 BT40 12 63 42 53l

406.05.14.63 BT40 14 63 44 51 |
406.05.16.63 BT 40 16 63 48 54 ‘
406.05.18.63 BT 40 18 63 50 54 l« L >
406.05.20.63 BT 40 20 63 52 56
406.05.25.90 BT40 25 90 63 64
406.05.32.100 BT40 32 100 72 68
406.05.40.120 BT40 40 120 80 78

d
—
D

= 506.050663 BT50 6 63 25 36
=] 506.050863 BT50 8 63 28 38
=] 506.05.1063 BT50 10 63 35 48
=] 506.05.1280 BT50 12 80 42 51
=]} 506.05.1480 BT50 14 80 44 51
=] 506.05.16.80 BT50 16 80 48 54
=] 506.05.1880 BT50 18 80 50 54
=] 506.0520.80 BT50 20 80 52 56
=] 506.0525.100 BT50 25 100 63 64
=] 506.05.32.105 BT50 32 105 72 68
=l 506.0540.110 BT50 40 110 80 78

Hinweis : Bohrungstoleranz H4 Lieferumfang : Inkl. Spannschraube und Anschlagschraube
Application : Boring tolerance H4 Included : Clamping screw and stop screw

Indication  : Tolérance d’alésage H4 Inclus . Vis de serrage et vis ajuster

Aciklama  : Ig cap toleransi H4 Teslim Sekli : Sikma civatasi ve dayama civatas ile birlikte

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Spannschrauben DIN 1835 B Einstellschraube DIN 916

’ Clamping screw DIN 1835 B o Adjusting screw DIN 916
Wis de serrage DIN 1835 B Vis de réglage DIN 916

9.38 Sikma civatasi DIN 1835 B 9.41-943 | Dayama civatasi DIN 916

2.19




MAS 403 BT AD

Morsekegel - Aufnahmen mit Austreiblappen DIN 6383

Morse taper adaptor DIN 6383
Douilles intermédiaires pour outils a cone Morse DIN 6383
Mors adaptorii DIN 6383

FORM AD
Bestell-Nr.
Order Nr.
Référence
Siparis Nr.
305.07.01.45 BT30 1 45 25
305.07.0260 BT30 2 60 32
305.07.03.75 BT30 3 75 40
405.07.01.50 BT40 1 50 25
405.07.0250 BT40 2 50 32
mJ] 405.07.02.117 BT40 2 117 32
405.07.03.70 BT40 3 70 40
m] 405.07.03.135 BT40 3 135 40
405.07.04.95 BT40 4 95 48
w] 405.07.04.160 BT40 4 160 48
505.07.01.45 BT50 1 45 25
505.07.02.60 BT50 2 60 32
m] 505.07.02.125 BT50 2 125 32
505.07.03.65 BT50 3 65 40
w] 505.07.03.147 BT50 3 147 40
505.07.04.95 BT50 4 95 48
w] 505.07.04.170 BT50 4 170 48
505.07.05.105 BT50 5 105 63
=] 505.07.05.205 BT50 5 205 63

Morsekegel - Aufnahmen mit Austreiblappen DIN 6383
Morse taper adaptor DIN 6383
Douilles intermédiaires pour outils a cone Morse DIN 6383
Mors adaptorii DIN 6383
FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reéférence
Siparig Nr.

/1= 8um}

(STANDARD)

G 6.3
15.000

freri
\__min" )

SPECIAL

max.

G 2.5
40.000

min’'

SHIGITIT

MAS 403 BT AD/B

< 8 (STANDARD)

G 6.3
15.000

\__min' )

406.07.01.50 BT40 1 50 25
406.07.0250 BT40 2 50 32
406.07.03.70 BT40 3 70 40
406.07.0495 BT40 4 95 48

w] 506.07.01.45 BT50 1 45 25

=] 506.07.02.60 BT50 2 60 32

wJ] 506.07.03.65 BT50 3 65 40

w]] 506.07.0495 BT50 4 95 48

=] 506.07.05.105 BT50 5 105 63
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Zwischenhiilsen fiir MK mit Anzugsgewinde DIN 6364

Morse taper adaptor for tools with morse taper shank and drawbar thread DIN 6364

Douilles intermédiaires pour outils a cone Morse a trou fileté DIN 6364

Mors adaptorii Gektirme civatali DIN 6364

FORM A

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparis Nr.

405.08.01.50
405.08.02.50
405.08.03.70
405.08.04.95
405.08.04A.110*

505.08.01.45
505.08.02.60
505.08.03.65
505.08.04.70
505.08.04A.85*
505.08.05.100
505.08.05A.118*

BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40

BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50

ey

- A A OO N

a o A b O DN

* Mit Mitnahmeausfrasung nach DIN 2201
* \With driving facillities to DIN 2201
* Avec tenon selon DIN 2201

* Tagiyici yuvali DIN 2201

50
50
70
95
110

45
60
65
70
85
100
118

Lieferung erfolgt mit eingebauter Schraube

25
32
40
48
63

25
32
40
48
63
63
78

A 8 (STANDARD)

G 6.3
15.000

\___min' )

SP'E;:)!AL
G25
40.000

min’'

Delivery with built-in screw
Livraison avec vis incorporée
Montaj civatasi ile beraber

Adapter / Reduzierungen MAS 403 BT A

Reduction Sleeves

Douilles de réduction

Cektirme civatali rediiksiyon

FORM A

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

405.09.30.60 BT 40
405.09.40.100 BT 40

505.09.40.70 BT 50
505.09.50.120 BT 50

Lieferung erfolgt mit eingebauter Schraube fiir

SK 30
SK 40

SK 40
SK 50

Werkzeuge mit gekiirztem Steilkegel

Schraube fiir DIN 2080 Werkzeuge beiliegend

60
100

70
120

Including a built-in screw for shortened taper tools,
additional one screw for DIN 2080 tools
Livraison avec vis incorporée pour outils a cone court
Vis pour outils DIN 2080 incluse
DIN 2080 Konik gektirme civatasi ile birlikte

STANDARD
[ G 6.3
15.000

min’'

50
63

70
97
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‘ Kombi - Aufsteckfraserdorne DIN 6358 MAS 403 BT A-AD
Combi shell mill holder DIN 6358 o) (STANDARD)

Porte-fraises a double usage pour fraises a G 6.3
entrainement par clavette ou tenon DIN 6358 15.000
(RS

Kombine Malafa DIN 6358
o

FORM A-AD G55
40.000

min’

Bestell-Nr. L1

Order Nr. |4—>
Référence T — 1
Siparig Nr. 'cIn =
*305.10.16.45 BT30 16 45 - 17 32 - = v L

*305.10.22.47 BT30 22 47 - 19 40 - « A {JE}
*305.10.27.49 BT30 27 49 - 21 48 -
=]} *305.10.32.52 BT30 32 52 - 24 58 -

405.10.16.55 BT 40 16 55 - 17 32 -
405.10.16.100 BT 40 16 100 - 17 32 -
405.10.16.130 BT 40 16 130 - 17 32 -
405.10.16.160 BT 40 16 160 88 17 32 36,5
405.10.22.55 BT40 22 55 - 19 40 -
405.10.22.100 BT 40 22 100 - 19 40 -
405.10.22.130 BT 40 22 130 - 19 40 -
405.10.22.160 BT 40 22 160 98 19 40 36,5
405.10.27.55 BT 40 27 55 - 21 48 -
405.10.27.100 BT 40 27 100 - 21 48 -
405.10.27.130 BT 40 27 130 - 21 48 -
405.10.27.160 BT 40 27 160 - 21 48 -
405.10.32.60 BT40 32 60 - 24 58 -
405.10.32.100 BT 40 32 100 - 24 58 -
405.10.32.130 BT 40 32 130 - 24 58 -
405.10.32.160 BT 40 32 160 - 24 58 -
405.10.40.60 BT 40 40 60 - 27 70 -

505.10.16.70 BT50 16 70 - 17 32 -
505.10.16.100 BT 50 16 100 - 17 32 -
505.10.16.130 BT 50 16 130 - 17 32 -
505.10.16.160 BT 50 16 160 88 17 32 37,5
505.10.22.70 BT50 22 70 - 19 40 -

505.10.22.100 BT 50 22 100 - 19 40 - Lieferumfang : Inklusive PaBfeder, Mitnehmerring und Fraseranzugsschraube
2UAl0==10 0] [SIRS01 1251 160 Ml R16] Lt0] Ms " | “\:Iviilgilngecaut}zijrt:gtlznytj)rn;;j:rrlezvl]tdsric\favte}(lzombination drive ring
505.10.22.160 BT 50 22 160 88 19 40 455 Inclus : Clavette, bague d’entrainement et vis de serrage
505.10.27.70 BT50 27 70 - 21 48 - Teslim Sekli : Alin civatasi, kamasi ve tirnakli pulu ile birlikte

505.10.27.100 BT 50 27 100 - 21 48 -

505.10.27.130 BT 50 27 130 - 21 48 -

505.10.27.160 BT 50 27 160 88 21 48 53,5

505.10.32.70 BT50 32 70 - 24 58 -

505.10.32.100 BT 50 32 100 - 24 58 -

505.10.32.130 BT50 32 130 - 24 58 - Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

B0 GO AGA ARG BAA A& A4 &4 Ad

etianlols Salon] IS0 921 156 201 kel Kot Red Mitnehmerringe DIN 6366 Fréseranzugsschrauben DIN 6367
505.10.40.70 BTS50 40 70 - 27 70 - o Clutch drive rings to DIN 6366 Draun in bolt DIN 6367
505.10.40.100 BT 50 40 100 - 27 70 - Bague d’entrainement DIN 6366 ) VisdeserrageDIN6367
505.10.40.130 BT 50 40 130 - 27 70 - 9.4 Tirnakli pul DIN 6366 45 Alin sikma civatasi DIN 6367
505.10.40.160 BT 50 40 160 88 27 70 76,5

PaBfeder Spannschliissel DIN 6368 fir Aufsteckdorne

* FORM A @ | Drivekey / Wrench DIN 6368
Ressort de passage Clé de serrage DIN 6368
944 Kama 9.4 Alin civatast stkma anahtari DIN 6368
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Kombi - Aufsteckfraserdorne DIN 6358 MAS 403 BT AD/B

Combi shell mill holder DIN 6358 =5mm)  (STANDARD)

Porte-fraises a double usage pour fraises a G 6.3
entrainement par clavette ou tenon DIN 6358 15.000
(AenE R

Kombine Malafa DIN 6358
e

FORM AD/B G55
40.000

min’'

MAS 403 BT
(JIS B 6339)

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

406.10.16.55 BT 40 16 55 - 17 32 -
406.10.16.100 BT 40 16 100 - 17 32 -
406.10.16.130 BT 40 16 130 - 17 32 -
406.10.16.160 BT 40 16 160 88 17 32 36,5
406.10.16.200 BT 40 16 200120 17 32 39,5
406.10.22.55 BT40 22 55 - 19 40 -
406.10.22.100 BT 40 22 100 - 19 40 -
406.10.22.130 BT 40 22 130 - 19 40 -
406.10.22.160 BT 40 22 160 88 19 40 46,5
406.10.22.200 BT 40 22 200120 19 40 47,5
406.10.27.55 BT 40 27 55 - 21 48 -
406.10.27.100 BT 40 27 100 - 21 48 -
406.10.27.130 BT 40 27 130 - 21 48 -
406.10.27.160 BT 40 27 160 - 21 48 -
406.10.27.200 BT 40 27 200120 21 48 53
406.10.32.60 BT40 32 60 - 24 58 -
406.10.32.100 BT 40 32 100 - 24 58 -
406.10.32.130 BT 40 32 130 - 24 58 -
406.10.32.160 BT 40 32 160 - 24 58 -
406.10.32.200 BT 40 32 200 - 24 58 -
406.10.40.60 BT40 40 60 - 27 70 -

Lieferumfang : Inklusive PaBfeder, Mitnehmerring und Fraseranzugsschraube

Included . Milling cutter retention, screw, drive key
with treaded hole for push-out screw, combination drive ring
Inclus : Clavette, bague d’entrainement et vis de serrage

Teslim Sekli : Alin civatasi, kamasi ve tirnakli pulu ile birlikte

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Mitnehmerringe DIN 6366 Fréseranzugsschrauben DIN 6367 PaBfeder Spannschliissel DIN 6368 fiir Aufsteckdorne
o Clutch drive rings to DIN 6366 ‘ Drawn in bolt DIN 6367 [ﬂ Drive key / Wrench DIN 6368
Bague d’entrainement DIN 6366 Vis de serrage DIN 6367 Ressort de passage Clé de serrage DIN 6368
9.46 Tirnakli pul DIN 6366 945 Alin sikma civatasi DIN 6367 944 Kama 9.46 Alin civatas sikma anahtari DIN 6368
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Kombi - Aufsteckfraserdorne DIN 6358 MAS 403 BT AD/B

Combi shell mill holder DIN 6358 =5 (STANDARD)

Porte-fraises a double usage pour fraises a G 6.3
entrainement par clavette ou tenon DIN 6358 15.000

Kombine Malafa DIN 6358

SPECIAL
max.

FORM AD/B G55
40.000

min’

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparis Nr.

506.10.16.70 BTS50 16 70 - 17 32 -
506.10.16.100 BT S50 16 100 - 17 32 -
506.10.16.130 BT 50 16 130 - 17 32 -
506.10.16.160 BT 50 16 160 88 17 32 37,5
506.10.16.200 BT 50 16 200 120 17 32 38,5

506.10.22.70 BTS50 22 70 - 19 40 -
506.10.22.100 BT50 22 100 - 19 40 -
506.10.22.130 BTS50 22 130 - 19 40 -

506.10.22.160 BT 50 22 160 88 19 40 45,5
506.10.22.200 BT 50 22 200 120 19 40 46,5

506.10.27.70 BTS50 27 70 - 21 48 -
506.10.27.100 BT 50 27 100 - 21 48 -
506.10.27.130 BT 50 27 130 - 21 48 -

506.10.27.160 BT 50 27 160 88 21 48 53,5
506.10.27.200 BT 50 27 200 120 21 48 54,5

506.10.32.70 BTS50 32 70 - 24 58 -
506.10.32.100 BT50 32 100 - 24 58 -
506.10.32.130 BT50 32 130 - 24 58 -

506.10.32.160 BT 50 32 160 88 24 58 64
506.10.32.200 BT 50 32 200 120 24 58 65

506.10.40.70 BTS50 40 70 - 27 70 -
506.10.40.100 BT S50 40 100 - 27 70 -
506.10.40.130 BT 50 40 130 - 27 70 -

506.10.40.160 BT 50 40 160 88 27 70 76,5
506.10.40.200 BT 50 40 200 120 27 70 77

Lieferumfang : Inklusive PaBfeder, Mitnehmerring und Fraseranzugsschraube

Included - Milling cutter retention, screw, drive key
with treaded hole for push-out screw, combination drive ring
Inclus : Clavette, bague d’entrainement et vis de serrage

Teslim Sekli : Alin civatasi, kamasi ve tirnakli pulu ile birlikte

Zuhehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

[l
Mitnehmerringe DIN 6366 Fréseranzugsschrauben DIN 6367 PaBfeder Spannschliissel DIN 6368 fiir Aufsteckdorne
o Clutch drive rings to DIN 6366 Drawn in bolt DIN 6367 ‘ﬁ Drive key / Wrench DIN 6368
Bague d’entrainement DIN 6366 Vis de serrage DIN 6367 Ressort de passage Clé de serrage DIN 6368
9.46 Tirnakli pul DIN 6366 9.45 Alin sikma civatasi DIN 6367 944 Kama 9.46 Alin civatasi sikma anahtan DIN 6368
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Quernut - Aufsteckdorne DIN 6357 mit vergroBertem Bunddurchmesser MAS 403 BT A

Shell mill holder DIN 6357 for cutters with driving slot

=5 (STANDARD)
Porte-fraises a surfacer DIN 6357 avec diameétre de collerette élargi G 6.3
Alin kamalh malafa DIN 6357 \1 56990, = §
FORM A f@\ § E
40,000 2w
Bestell-Nr. u = =2
Order Nr. L1
Référence [T
Siparig Nr. ' o 4
305.11.16.40 BT30 16 40 - 17 38 - 3*0"5
305.11.2240 BT30 22 40 - 19 48 - A L3 ¥
305.11.27.40 BT30 27 40 - 21 58 - N i
305.11.3250 BT30 32 50 - 24 78 -
405.11.16.40 BT 40 16 40 - 17 38 -
= 405.11.16.100 BT40 16 100 - 17 38 -
= 405.11.16.130 BT40 16 130 - 17 38 -
= 405.11.16.160 BT40 16 160 88 17 38 445
= 405.11.16.200 BT40 16 200 120 17 38 455
405.11.2240 BT40 22 40 - 19 48 -
= 405.11.22.100 BT40 22 100 - 19 48 -
= 405.11.22.130 BT40 22 130 - 19 48 -
= 405.11.22.160 BT40 22 160 - 19 48 -
= 405.11.22.200 BT40 22 200 - 19 48 -
405.11.27.40 BT40 27 40 - 21 58 -
= 405.11.27.100 BT40 27 100 - 21 58 -
)l 405.11.27.130 BT 40 27 130 - 21 58 -
)l 405.11.27.160 BT 40 27 160 - 21 58 -
I 405.11.27.200 BT 40 27 200 - 21 58 -
405.11.32.50 BT40 32 50 - 24 78 -
= 405.11.32.100 BT40 32 100 - 24 78 -
= 405.11.32.130 BT40 32 130 - 24 78 -
= 405.11.32.160 BT40 32 160 - 24 78 -
= 405.11.32.200 BT40 32 200 - 24 78 -
*405.11.40.50 BT40 40 50 - 27 88 -

* d=040

Mit zusétzlichen 4 Gewindebohrungen nach DIN 2079

With additional 4 screws holes in compliance with DIN 2079
Avec 4 trous taraudés supplémentaires d’aprés DIN 2079
DIN 2079 "a uygun ilave 4 vida baglantili

Lieferumgfang : Inkl. Fréseranzugsschraube (auBer @60) und Mitnehmersteine
Included : Cruciform screw (except @ 60) and drive keys

Inclus : Viis de serrage (ne pas @ 60) et entrainement par tenon
Teslim Sekli  : Alin civatasi (@ 60 haric) ve kamasi ile birlikte

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Fréseranzugsschrauben DIN 6367 Mitnehmersteine Spannschliissel DIN 6368 filr Aufsteckdorne
‘ Drawn in bolt DIN 6367 . Drive keys / Wrench DIN 6368
Vis de serrage DIN 6367 Entraineur Clé de serrage DIN 6368

9.45 Alin sikma civatasi DIN 6367 9.44 Kama 9.46 Alin civatasi sikma anahtari DIN 6368
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Quernut - Aufsteckdorne DIN 6357 mit vergroBertem Bunddurchmesser MAS 403 BT A

Shell mill holder DIN 6357 for cutters with driving slot

Porte-fraises a surfacer DIN 6357 avec diameétre de collerette élargi

Alin kamali malafa DIN 6357 L

5 (STANDARD)

15.000

J

FORM A -

Bestell-Nr. 40.000
Order Nr. \_min" )
Référence

Siparis Nr. r#.

505.11.1650 BT50 16 50 - 17 38 - i
(a]

505.11.16.100 BT50 16 100 - 17 38 - ]

505.11.16.130 BT50 16 130 - 17 38 - l A o

505.11.16.160 BT50 16 160 88 17 38 43
505.11.16.200 BT50 16 200 88 17 38 47

505.11.22.55 BT50 22 55 - 19 48 -
505.11.22.100 BT50 22 100 - 19 48 -
505.11.22.130 BT50 22 130 - 19 48 -

505.11.22.160 BT50 22 160 88 19 48 53,5
505.11.22.200 BT50 22 200 120 19 48 54,5

505.11.27.55 BT50 27 55 - 21 58 -
505.11.27.100 BT50 27 100 - 21 58 -
505.11.27.130 BT50 27 130 - 21 58 -

505.11.27.160 BT50 27 160 88 21 58 63,5
505.11.27.200 BT50 27 200 120 21 58 64,5

505.11.3255 BT50 32 55 - 24 78 -
505.11.32.100 BT50 32 100 - 24 78 -
505.11.32.130 BT50 32 130 - 24 78 -
505.11.32.160 BT50 32 160 - 24 78 -
505.11.32.200 BT50 32 200 - 24 78 -
*505.11.40.55 BT50 40 55 - 27 88 -
*505.11.40.100 BT50 40 100 - 27 88 -
*505.11.40.130 BT50 40 130 - 27 88 -
*505.11.40.160 BT50 40 160 - 27 88 -
*505.11.40.200 BT50 40 200 - 27 88 -
*505.11.60.80 BT50 60 80 - 40 128 - % d=0 40, * d=0 60

Mit zusétzlichen 4 Gewindebohrungen nach DIN 2079
With additional 4 screws holes in compliance with DIN 2079
Avec 4 trous taraudés supplémentaires d’aprés DIN 2079

Lieferumgfang : Inkl. Fraseranzugsschraube (auBer @60) und Mitnehmersteine DIN 2079 a uygun ilave 4 vida baglantil

Included - Gruciform screw (except @ 60) and drive keys
Inclus : Vis de serrage (ne pas @ 60) et entrainement par tenon
Teslim Sekli  : Alin civatasi (@ 60 haric) ve kamasi ile birlikte

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Fréseranzugsschrauben DIN 6367 Mitnehmersteine Spannschliissel DIN 6368 filr Aufsteckdorne
‘ Drawn in bolt DIN 6367 Drive keys ./ Wrench DIN 6368
Vis de serrage DIN 6367 Entraineur Clé de serrage DIN 6368
9.45 Alin sikma civatasi DIN 6367 9.44 Kama 9.46 Alin civatasi sikma anahtari DIN 6368

2.26




Quernut - Aufsteckdorne DIN 6357 mit vergréBertem Bunddurchmesser

Shell mill holder DIN 6357 for cutters with driving slot

MAS 403 BT AD/B

(STANDARD)

Porte-fraises a surfacer DIN 6357 avec diameétre de collerette élargi

(/< 5
G 6.3

Alin kamali malafa DIN 6357

15.000

in?
\___min )

AAd AG& AAA &AM

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparis Nr.

406.11.16.40
406.11.16.100
406.11.16.130
406.11.16.160
406.11.22.40
406.11.22.100
406.11.22.130
406.11.22.160
406.11.27.40
406.11.27.100
406.11.27.130
406.11.27.160
406.11.32.50
406.11.32.100
406.11.32.130
406.11.32.160
*406.11.40.50

BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40

16
16
16
16
22
22
22
22
27
27
27
27
32
32
32
32
40

40 -
100 -
130 -
160 88
40 -
100 -
130 -
160 -
40 -
100 -
130 -
160 -
50
100 -
130 -
160 -
50 -

17
17
17
17
19
19
19
19
21
21
21
21
24
24
24
24
27

38 44.5
48 -
48 -
48 -
48 -
58 -
58 -
58 -
58 -
78

3| =
3| =
3| =
88 -

Lieferumgfang : Inkl. Fréseranzugsschraube (auBer @60) und Mitnehmersteine
: Cruciform screw (except @ 60) and drive keys
- Viis de serrage (ne pas @ 60) et entrainement par tenon
- Alin civatasi (@ 60 harig) ve kamasi ile birlikte

Included
Inclus
Teslim Sekli

Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler

£

9.45

Fréseranzugsschrauben DIN 6367
Drawn in bolt DIN 6367

Vis de serrage DIN 6367

Alin sikma civatasi DIN 6367

944

Mitnehmersteine
Drive keys
Entraineur
Kama

9.46

SPrngIAL
G25
40.000

min’'

L1

MAS 403 BT
(JIS B 6339)

A
v

* d=0 40

Mit zuséatzlichen 4 Gewindebohrungen nach DIN 2079

With additional 4 screws holes in compliance with DIN 2079
Avec 4 trous taraudés supplémentaires d’aprés DIN 2079
DIN 2079 "a uygun ilave 4 vida baglantili

Spannschliissel DIN 6368 fiir Aufsteckdorne
Wrench DIN 6368

Clé de serrage DIN 6368

Alin civatasi sikma anahtari DIN 6368
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Quernut - Aufsteckdorne DIN 6357 mit vergroBertem Bunddurchmesser

Shell mill holder DIN 6357 for cutters with driving slot

MAS 403 BT AD/B

(< 3\
7 5um) STANDARD

Porte-fraises a surfacer DIN 6357 avec diametre de collerette élargi G 6.3
15.

Alin kamali malafa DIN 6357 L 5mi(n)_|001

FORM AD/B SPECIAL
G 2.5
40.000

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

506.11.16.50 BT 50 16
506.11.16.100 BT 50 16
506.11.16.130 BT 50 16
506.11.16.160 BT 50 16
506.11.22.55 BT 50 22
506.11.22.100 BT 50 22
506.11.22.130 BT 50 22
506.11.22.160 BT 50 22
506.11.27.55 BT 50 27
506.11.27.100 BT 50 27
506.11.27.130 BT 50 27
506.11.27.160 BT 50 27
506.11.32.55 BT 50 32
506.11.32.100 BT 50 32
506.11.32.130 BT 50 32
506.11.32.160 BT 50 32
*506.11.40.55 BT 50 40
*506.11.40.100 BT 50 40
*506.11.40.130 BT 50 40
*506.11.40.160 BT 50 40
*506.11.60.80 BT 50 60

50 -
100 -
130 -
160 88
558 -
100 -
130 -
160 88
55

100 -
130 -
160 88
55 -
100 -
130 -
160 -
55 -
100 -
130 -
160 -
80 -

17 38 -
17 38 -
17 38 -
17 38 43
19 48 -
19 48 -
19 48 -

19 48 535

21 58
21 58 -
21 58 -

21 58 63.5

24 78 -
24 78 -
24 78 -
24 78 -
27 88 -
27 88 -
27 88 -
27 88 -
40 128 -

Lieferumgfang : Inkl. Fraseranzugsschraube (auBer @60) und Mitnehmersteine
Included - Gruciform screw (except @ 60) and drive keys

Inclus : Vis de serrage (ne pas @ 60) et entrainement par tenon
Teslim Sekli  : Alin civatasi (@ 60 haric) ve kamasi ile birlikte

Zuhehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Fraseranzugsschrauben DIN 6367
‘ Drann in bolt DIN 6367

Vis de serrage DIN 6367
945 Alin sikma civatasi DIN 6367

2.28

| 4

9.44

Mitnehmersteine
Drive keys
Entraineur
Kama

9.46

min’

L1

$

* d=0 40, d=0 60

Mit zuséatzlichen 4 Gewindebohrungen nach DIN 2079

With additional 4 screws holes in compliance with DIN 2079
Avec 4 trous taraudés supplémentaires d’aprés DIN 2079
DIN 2079 "a uygun ilave 4 vida baglantili

Spannschliissel DIN 6368 fiir Aufsteckdorne
Wrench DIN 6368

Clé de serrage DIN 6368

Alin civatasi sikma anahtari DIN 6368




5

L rew
L rew
L rew
L rew
L rew
L rew
L rew
L rew
L rew

Frasdorne fiir Einschraubfraser

Milling Cutter Arbors for Screw-on type Milling Cutters

Axes Coupeur Fraisage Pour Vis-Sur Type Coupeurs de Fraisage

Vidali tip frezeler igin Takim Tutucular

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

406.12.06.52
406.12.06.77
406.12.06.102
406.12.08.52
406.12.08.77
406.12.08.102
406.12.08.127
406.12.10.32
406.12.10.52
406.12.10.77
406.12.10.102
406.12.10.127
406.12.10.177
406.12.12.32
406.12.12.52
406.12.12.77
406.12.12.102
406.12.12.127
406.12.12.152
406.12.12.177
406.12.16.32
406.12.16.52
406.12.16.77
406.12.16.102
406.12.16.127
406.12.16.152
406.12.16.177

BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40

6,5
6,5
6,5
8,5
8,5
8,5
8,5
10 10,5
10 10,5
10 10,5
10 10,5
10 10,5
10 10,5
12 12,5
12 12,5
12 12,5
12 12,5
12 12,5
12 12,5
12 12,5
16 17
16 17
16 17
16 17
16 17
16 17
16 17

@ 0 0 0 oo o O

10
10
10
13
13
13
13
18
18
18
18
18
18
21
21
21
21
21
21
21
29
29
29
29
29
29
29

52
77
102
52
77
102
127
32
52
77
102
127
177
32
52
77
102
127
152
177
32
52
77
102
127
152
177

25 13
50 20
75 23
25 15
50 23
75 23
100 25
5 18
25 |20
50 23
75 28
100 32
150 36,5
5 21
25 24
50 24
75 31
100 31
125 36
150 38
5 | 2
258 B29
50 34
75 34
100 36
125 40
150 42,5

Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler

Verlangerungen fiir Einschraubfréser

W Extensions for milling cutter arbors

Extension pour - sur - type coupeurs de fraisage
9.5 Vidali tip frezeler icin ara adaptor

Reduzierungen filr Einschraubfraser
Reducing for milling cutter arbors

MAS 403 BT AD/B

/1= 3um|

(STANDARD)

G 2.5
20.000

in?
\___min )

SPrngIAL
G25
40.000

min’'

Empfohlene Anzugsmomente
Recommended tightening torques
Torques de serrage recommandés

Onerilen sikma torku

M6 10 Nm
M8 25 Nm
M10 40 Nm
M12 60 Nm
M16 80 Nm

Extension pour vis - sur - type coupeurs de fraisage

9.6 Vidalr tip frezeler icin ara adaptor

2.29

MAS 403 BT
(JIS B 6339)



Frasdorne flir Einschraubfraser MAS 403 BT AD/B

Milling Cutter Arbors for Screw-on type Milling Cutters

= 3 (STANDARD)

Axes Coupeur Fraisage Pour Vis-Sur Type Coupeurs de Fraisage G 2.5
20.000

Vidali tip frezeler igin Takim Tutucular \_min'__)
FORM AD /B SPECIAL
G25
40.000

min’'

Bestell-Nr.

Order Nr. ’

Référence y

Siparis Nr. T El

o =~ ot
-m 506.12.08.88 BT50 8 85 13 88 50 283 'c_-oiﬁ
-m 506.12.08.138 BT50 8 85 13 138 100 25
@ 506.12.08.188 BT50 8 85 13 188 150 30 | L
B e —

=] 506.12.10.88 BT50 10 105 18 88 50 23 , A

=] 506.12.10.138 BT50 10 10,5 18 138 100 32
= 506.12.10.188 BT50 10 10,5 18 188 150 36,5
=] 506.12.12.88 BT50 12 125 21 88 50 24
= 506.12.12.138 BT50 12 12,5 21 138 100 33
=] 506.12.12.188 BT50 12 12,5 21 188 150 40
=] 506.12.16.88 BT50 16 17 29 88 50 34
=] 506.12.16.138 BT50 16 17 29 138 100 36
=] 506.12.16.188 BT50 16 17 29 188 150 42,5

Empfohlene Anzugsmomente
Recommended tightening torques
Torques de serrage recommandés
Onerilen sikma torku

M6 10 Nm
M8 25Nm
M10 40 Nm
M12 60 Nm
M16 80 Nm

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

) Verlangerungen fiir Einschraubfréser Reduzierungen fiir Einschraubfréser
W Extensions for milling cutter arbors Reducing for milling cutter arbors
Extension pour - sur - type coupeurs de fraisage Extension pour vis - sur - type coupeurs de fraisage
9.5 Vidal tip frezeler icin ara adaptor 9.06 Vidall tip frezeler igin ara adaptor

2.30
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Frasdorne fiir Einschraubfraser, schlanke Ausfiihrung

Milling Cutter Arbors for Screw-on type Milling Cutters, slimline design

MAS 403 BT AD/B

/15 3um]

Axes Coupeur Fraisage Pour Vis-Sur Type Coupeurs de Fraisage, design mince

Vidal tip frezeler i¢in Takim Tutucular, ince cidarh

(STANDARD)

G 2.5
20.000

in?!
\___min Y,

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

406.12.10.102.S
406.12.10.127.S
406.12.10.177.S
406.12.12.102.S
406.12.12.127.S
406.12.12.152.S
406.12.12.177.S
406.12.16.102.S
406.12.16.127.S
406.12.16.152.S
406.12.16.177.S

506.12.10.138.S
506.12.10.188.S
506.12.12.138.S
506.12.12.188.S
506.12.16.138.S
506.12.16.188.S

Empfohlene Anzugsmomente

BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40

BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50

Recommended tightening torques
Torques de serrage recommandés

Onerilen sikma torku

M6 10 Nm
M8 25Nm
M10 40 Nm
M12 60 Nm
M16 80 Nm

10 10,5
10 10,5
10 10,5
12 12,5
12 12,5
12 12,5
12 12,5
16 17
16 17
16 17
16 17

10 10,5
10 10,5
12 12,5
12 12,5
16 17
16 17

18
18
18
21
21
21
21
29
29
29
29

18
18
21
21
29
29

102
127
177
102
127
152
177
102
127
152
177

138
188
138
188
138
188

75
100
150

75
100
125
150

75
100
125
150

100
150
100
150
100
150

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

Verléngerungen fiir Einschraubfréser

ﬁ Extensions for milling cutter arbors

Extension pour - sur - type coupeurs de fraisage
905 | Vidal tip frezeler icin ara adaptor

9.06

SP'E;;‘)!AL
G25
40.000

min’'

[dyL

Reduzierungen fiir Einschraubfraser

Reducing for milling cutter arbors

Extension pour vis - sur - type coupeurs de fraisage
Vidal tip frezeler icin ara adapttr

2.31

MAS 403 BT
(JIS B 6339)
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Bohrerhalter fiir Wendeplattenbohrer E1 MAS 403 BT AD/B

Boring holder for drill with indexable insert form E1

VAR STANDARD
Porte foret pour foret a plaquettes réversible forme E1 G 6.3
15.000

Takma uclu U-diril tutucu E1 Formu min-
FORM AD/B

Bestell-Nr.

Order Nr.

Référence

Siparig Nr.

406.51.20.72 BT 40 20 72 40

406.51.25.76 BT 40 25 76 45 7
406.51.32.80 BT40 32 80 52 T QO
406.51.40.100 BT 40 40 100 60

506.51.20.90 BT 50 20 90 40 A
506.51.25.90 BT 50 25 920 45

506.51.32.90 BT 50 32 90 52

506.51.40.100 BT 50 40 100 60
Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

Reduzierbuchsen Spannschrauben
a Reducing sleeve ‘ Clamping screw
Douilles de reduction Vis de serrage
9.8 Redilksiyon 9.39-9.40 | Sikma civatas

Bohrfutteraufnahme DIN 238 MAS 403 BT A

Drill chuck adaptor DIN 238

7= 3pm} STANDARD
Arbre pour mandrin de pergage DIN 238 G 6.3
15.000
Mandren malafasi DIN 238 min"

FORM A

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

305.14.12.27 BT30 B12 27 18,5
305.14.16.29 BT30 B16 29 24

405.14.12.32 BT 40 B12 32 18,5

405.14.16.34 BT 40 B16 34 24
405.14.18.34 BT40 B18 34 32
505.14.16.45 BT50 B16 45 24
505.14.18.45 BT50 B18 45 32

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Bohrfutter
Q@ Drill chuck
Mandrin de percage a serrage rapide

9.49 Mandren

2.32




NC - Bohrfutter fiir Rechts - und Linkslauf

NC-Drill chucks for left and right rotation

Mandrin de percage CNC pour rotation gauche-droite

NC tipi mandren malafasi komple sag ve sol doniislii
FORM A

Spannbereich
Capacity

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

Capacité
Kapasite

305.15.08.73 BT30 05-8 73 36
305.15.13.100 BT30 1,0-13 100 50
405.15.08.78 BT 40 0,5-8 78 36
405.15.13.98 BT40 1,0-13 98 50
405.15.16.108 BT40 3,0-16 103 57
505.15.13.110 BT50 1,0-13 110 50
505.15.16.115 BT50 3,0-16 115 57

NC - Bohrfutter fir Rechts - und Linkslauf

MAS 403 BT A

(STANDARD)

G 6.3
15.000

in?
\___min )

max. 20 Nm

SPrngIAL
G25
25.000

min’

NC-Drill chucks for left and right rotation

Mandrin de pergage CNC pour rotation gauche-droite

NC tipi mandren malafasi komple sag ve sol doniislii
FORM AD/B

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite

d

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparis Nr.

406.15.08.78 BT 40 05-8 78 36
406.15.13.98 BT40 1,0-13 98 50
406.15.16.108 BT40 3,0-16 103 57
-m 506.15.13.110 BT 50 1,0-13 110 50
= 506.15.16.115 BT50 3,0-16 115 57
INFO
Technische Daten  10.06 Lieferumfang :Inkl. Spannschliissel
Technical Data 10.06 Included :Wrench
Donées Techniques 10.06 Inclus :Clé de serrage
Teknik Bilgi 10.06 Teslim Sekli :Sikma anahtari ile birlikte
Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler
Ersatzteile _ | Spannschliissel
ﬁ? Spare Parts -k Wrench
Piéce de rechange Clé de serrage
955-9.57 | Yedek parcalar 9.49 Sikma anahtan

MAS 403 BT AD/B

(/[ 30um}

(STANDARD)

G 6.3
15.000

i
\__min" )

~

max. 20 Nm

AeoEETn
SPECIAL
max.

2.33

MAS 403 BT
(JIS B 6339)



MAS 403 BT A

‘ Gewindeschneid - Schnellwechselfutter mit Langenausgleich auf Druck und Zug

Quick-change tapping chucks with length compensation

Appareil a tarauder avec compensation longitudinale

Kilavuz cekme bashdi Giris ve ¢ikis kompanzeli

FORM A

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence

Siparis Nr.

934-9.36 | Klavuz tutucu

305.16.12.64 BT 30
305.16.20.95 BT 30

405.16.12.67 BT 40
405.16.20.93 BT 40
405.16.36.136 BT 40

505.16.12.82 BT 50
505.16.20.100 BT 50
505.16.36.142 BT 50

Spannbereich

Capacity

Capacité

Kapasite

M2-M14 19
M5-M24 31
M2-M14 19
M5-M24 31
M14-M36 48
M2-M14 19
M5-M24 31
M14-M36 48

Schnellwechseleinséitze
Tapping collets
Douilles de taraudage

64 36,5 7 7
95 535 12 12
67 365 7 7
93 535 12 12
136 78 20 20
82 365 7 7
100 535 12 12
142 78 17,5 17,5

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

Quick-change tapping chucks without length compensation

Appareil a tarauder sans compensation longitudinale

Kilavuz ¢cekme basligi sabit

FORM A

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

305.16.12.1.65
305.16.20.1.80

405.16.12.1.67
405.16.20.1.93
405.16.36.1.126

505.16.12.1.80
505.16.20.1.100
505.16.36.1.142

9.34-9.36 | Klavuz tutucu

2.34

BT 30
BT 30

BT 40
BT 40
BT 40

BT 50
BT 50
BT 50

Schnellwechseleinsétze

'Q' Tapping collets

Douilles de taraudage

Spannbereich

Capacity
Capacité
Kapasite

M2-M14
M5-M24

M2-M14
M5-M24
M14-M36

M2-M14
M5-M24
M14-M36

19
31

19
31
48

19
31
48

Zuhehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

65
80

67,5
93
126

80
100
142

38
52

38
52
78

38
52
78

cC T

Compression | Tension

Ausfithrung : Mit Kugelfiihrungsbuchse

Version - With ball retainer

Version : Comprenant douille de glissiére a bille

Teknik ozelligi : Bilya Kafesli

Gewindeschneid - Schnellwechselfutter ohne Léngenausgleich auf Druck und Zug

MAS 403 BT A




Rohlinge zur Anfertigung von Sonderwerkzeugen MAS 403 BT A

Boring bar blanks for the production of special tools

Barre d’alésage pour la fabrication d’outils spéciaux

0Ozel takim yapma amacli yari mamul
FORM A

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

405.17.63.250 BT 40 250 63

505.17.97.315 BT 50 315 97

Ausfiihrung : Steilkegel und Bund gehartet (5242 HRC) und geschliffen,
Schaft weich zur weiteren Bearbeitung.

Version :Cone and flange hardened (5242 HRC) and grinded.
Soft body for later processing.
Version : Cone et collerette durcir (52+2 HRC) et rectifiés.

Corps doux pour un usinage ultérieur.

Teknik ozelligi: Konik ve Flang kismi sertlestiriimis (5242 HRC) ve taglanmigtir.
Bara kismi iglenebilir yumusakliktadir.

Kontrolldorne MAS 403 BT A

Test arbors

{[/E3um
Mandrins de contréle -

Fener mili kontrol mastar J—
FORM A
Bestell-Nr.
Order Nr.
Référence
Siparig Nr.
305.18.32.200 BT 30 200 32
405.18.40.300 BT 40 300 40
505.18.50.300 BT 50 300 50
S
Lieferung : Im Holzkasten mit Priifprotokoll
Included - Wooden Box with certificate y
Inclus : Coffet en bois avec certificat

Teslim Sekli ~ : Sandigi ve Kontrol Sertifikasiyla birlikte Tl

Kontrolldorne kénnen auch als Version "stirnseitig geschliffen” optional bestellt werden
(Beispiel Bestellnummer: 305.18.32.200.G)
Verwendung : Zur Abnahme von Werkzeugmaschinen
geméB ISO-Empfehlung R 230 Test arbors can be ordered in version “face grinded" optionally

Application  : For acceptance tests of machine tools (Example order coddlio:EESEE RS

in accordance with ISO-recommendation R 230 ) , " . - . L. )
Mandrins de controle peuvent étre commandés avec version “front aiguiser” comme option

Application  : Pour la recette technique des machines (exemple commande no. 305.18.32.200.G)

conforme recommandation ISO R 230 )
Istege bagli "alm taglanmig" siparis edilebilir.
Agiklama - Tezgahlar devreye alirken ISO Normu R 230 (Grnek Siparig Nr.:305.18.32.200.G)

sisteminde uygunlugunu kontrol etmek igin

2.35
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Schrumpffutter zum Spannen von HM Werkzeugschaften MAS 403 BT AD
o o™ =l
Mandrin de frettage pour le serrage 25.000
des queue d'outils carbure ——

Isitmali takim tutucular W
Safti karbiir olan takimlar icin 5%(2)050
FORM AD min_J

Bestell-Nr. - L2 >

Order Nr. Y 45

Référence 7 r O

Siparig Nr. E &l a

305.25.03.80 BT30 3 80 16 10 14 =

305.25.04.80 BT30 4 80 20 12 17 ) A |

305.25.05.80 BT30 5 80 21 12 20 g

305.25.06.80 BT 30 6 80 27 21 36

305.25.08.80 BT 30 8 80 27 21 36

305.25.10.80 BT30 10 80 32 24 42

305.25.12.80 BT30 12 80 32 24 47

305.25.14.80 BT30 14 80 34 27 47

305.25.16.80 BT30 16 80 34 27 50

305.25.1880 BT30 18 80 42 33 50

305.25.20.80 BT30 20 80 42 33 50

Hartmetall Schafttoleranz : h6
Carbide shank tolerance : h6
Carbure tolérance d'arbre : h6

Karbir saft toleransi

:h6

Lieferumfang: Einstellschraube

Included : Adjusting screw

Inclus: Vis de réglage

Teslim sekli : Dayama civatasi ile birlikte

INFO

Technische Daten

Technical Data

Donées Techniques

Teknik Bilgi

10.08
10.08
10.08
10.08

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

9.41-9.43

2.36

Einstellschraube DIN 916
Adjusting screw DIN 916
Vis de réglage DIN 916

Dayama civatasi DIN 916

Type KKB

Type B

Type DB

ab @ 6 kénnen Wucht- und Kihlkanalbohrungen als Option bestellt werden. (Beispiel
Bestellnummer: 305.25.10.80.KKB / 305.25.10.80.B / 305.25.10.80.DB)

from @ 6 balancing and coolant channels borings can be ordered as option. (Example order code
no.: 305.25.10.80.KKB / 305.25.10.80.B / 305.25.10.80.DB)

commencer @ 6 équilibrage percage et conduits pour arrosage peuvent étre commandes comme
I" option(exemple commande no.: 305.25.10.80. KKB / 305.25.10.80.B / 305.25.10.80.DB)

istege bagl @ 6 ve iizeri iriinler alindan su vermeli v balansi alinabilir olarak siparis edilebili.
(Gmek Siparis Nr.: 305.25.10.80.KKB / 305.25.10.80.B / 305.25.10.80.DB)




Schrumpffutter zum Spannen von HM Werkzeugschaften

Shrink chuck for mounting
of solid carbide cutters

Mandrin de frettage pour le serrage

des queue d'outils carbure

Isitmali takim tutucular

Safti karbiir olan takimlar icin

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

406.25.03.90 BT 40
406.25.03.120 BT 40
406.25.03.160 BT 40
406.25.04.90 BT 40
406.25.04.120 BT 40
406.25.04.160 BT 40
406.25.05.90 BT 40
406.25.05.120 BT 40
406.25.05.160 BT 40
406.25.06.90 BT 40
406.25.06.120 BT 40
406.25.06.160 BT 40
406.25.08.90 BT 40
406.25.08.120 BT 40
406.25.08.160 BT 40
406.25.10.90 BT 40
406.25.10.120 BT 40
406.25.10.160 BT 40
406.25.12.90 BT 40
406.25.12.120 BT 40
406.25.12.160 BT 40

Hartmetall Schafttoleranz : h6
Carbide shank tolerance : h6
Carbure tolérance d'arbre : h6
Karbiir gaft toleransi :h6

Lieferumfang: Einstellschraube

Included : Adjusting screw

Inclus: Vis de réglage

Teslim sekli : Dayama civatasi ile birlikte

* Einstellschraube nicht enthalten

% Does not include adjusting screw
* Ne comprend pas la vis de réglage
% Dayama civatasi icermez

0 0 0O o o o o o o » b b OO W O

| e | e PES AT SN
N D D O O O

90 16 10 14

120 16 10
160 16 10
90 20 12
120 20 12
160 20 12

90 22 12 20

120 22 12
160 22 12

90 27 21 36
120 27 21 36
160 27 21 36
90 27 21 36
120 27 21 36
160 27 21 36
90 32 24 42
120 32 24 42
160 32 24 42
90 32 24 47
120 32 24 47
160 32 24 47

INFO

Technische Daten
Technical Data
Donées Techniques
Teknik Bilgi

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Einstellschraube DIN 916
Adjusting screw DIN 916
Vis de réglage DIN 916

941-943 | Dayama civatasi DIN 916

10.08
10.08
10.08
10.08

(STANDARD)

G 2.5
25.000

\__min' )

N

SPECIAL

max.

G 2.5
50.000

min’

. L2
y 4.5°

d|,
D4
D

Type KKB Type B Type DB

ab @ 6 kénnen Wucht- und Kiihlkanalbohrungen als Option bestellt werden. (Beispiel
Bestellnummer: 406.25.10.90.KKB / 406.25.10.90.B / 406.25.10.90.DB)

from @ 6 balancing and coolant channels borings can be ordered as option. (Example order code
no.: 406.25.10.90.KKB / 406.25.10.90.B / 406.25.10.90.DB)

commencer @ 6 équilibrage percage et conduits pour arosage peuvent éfre commandes comme
|" option(exemple commande no.: 406.25.10.90.KKB / 406.25.10.90.B / 406.25.10.90.DB)

istege bagi @ 6 ve iizeri iriinler alindan su vermeli ve balansi alinabilir olarak siparis edilebili.
(Omek Siparig Nr.: 406.25.10.90.KKB / 406.25.10.90.B / 406.25.10.90.DB)

MAS 403 BT AD/B
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Schrumpffutter zum Spannen von HM Werkzeugschaften

Shrink chuck for mounting
of solid carbide cutters

Mandrin de frettage pour le serrage

des queue d'outils carbure

Isitmali takim tutucular

Safti karbiir olan takimlar icin

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparis Nr.

406.25.14.90 BT 40
406.25.14.120 BT 40
406.25.14.160 BT 40
406.25.16.90 BT 40
406.25.16.120 BT 40
406.25.16.160 BT 40
406.25.18.90 BT 40
406.25.18.120 BT 40
406.25.18.160 BT 40
406.25.20.90 BT 40
406.25.20.120 BT 40
406.25.20.160 BT 40
406.25.25.90 BT 40
406.25.25.120 BT 40
406.25.25.160 BT 40
406.25.32.90 BT 40
406.25.32.120 BT 40
406.25.32.160 BT 40

Hartmetall Schafttoleranz : h6
Carbide shank tolerance : h6
Carbure tolérance d'arbre : h6
Karbiir saft toleransi : h6

Lieferumfang: Einstellschraube

Included : Adjusting screw

Inclus: Vis de réglage

Teslim sekli : Dayama civatasi ile birlikte

INFO

Technische Daten 10.08
Technical Data 10.08
Donées Techniques 10.08
Teknik Bilgi 10.08

14
14
14
16
16
16
18
18
18
20
20
20
25
25
25
32
32
32

90
120
160

90
120
160

90
120
160

90
120
160

90
120
160

90
120
160

34
34
34
34
34
34
42
42
42
42
42
42
53
53
53
53
53
53

47
47
47
50
50
50
50
50
50
52
52
52
58
58
58
62
62
62

Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler

Einstellschraube DIN 916
Adjusting screw DIN 916
Vis de réglage DIN 916

941-943 | Dayama civatasi DIN 916

2.38

MAS 403 BT AD/B

(STANDARD)

G 2.5
25.000

\___min' )

N
)
(&
)

SPECIAL

max.

G 2.5
50.000

min!

. L2
4{ 4.5°

d]
D4
D

Type KKB Type B Type DB

ab @ 6 kénnen Wucht- und Kiihlkanalbohrungen als Option bestellt werden. (Beispiel
Bestellnummer: 406.25.14.90.KKB / 406.25.14.90.B / 406.25.14.90.DB)

from @ 6 balancing and coolant channels borings can be ordered as option. (Example order code
no.: 406.25.14.90.KKB / 406.25.14.90.B / 406.25.14.90.DB)

commencer @ 6 équilibrage percage et conduits pour armosage peuvent étre commandes comme
I" option(exemple commande no.: 406.25.14.90. KKB / 406.25.14.90.B / 406.25.14.90.DB)

istege bagl @ 6 ve iizeri iriinler alindan su vermeli ve balans| alinabilir olarak siparig edilebilr.
(Omek Siparis Nr.: 406.25.14.90.KKB / 406.25.14.90.B / 406.25.14.90.DB)




Schrumpffutter zum Spannen von HM Werkzeugschéaften MAS 403 BT AD/B

Shrink chuck for mounting
of solid carbide cutters

Mandrin de frettage pour le serrage

des queue d'outils carbure

Isitmali takim tutucular

Safti karbiir olan takimlar igin

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparis Nr.

506.25.03.100 BT 50
506.25.03.120 BT 50
506.25.03.160 BT 50
506.25.04.100 BT 50
506.25.04.120 BT 50
506.25.04.160 BT 50
506.25.05.100 BT 50
506.25.05.120 BT 50
506.25.05.160 BT 50
506.25.06.100 BT 50
506.25.06.120 BT 50
506.25.06.160 BT 50
506.25.08.100 BT 50
506.25.08.120 BT 50
506.25.08.160 BT 50
506.25.10.100 BT 50
506.25.10.120 BT 50
506.25.10.160 BT 50
506.25.12.100 BT 50
506.25.12.120 BT 50
506.25.12.160 BT 50

Hartmetall Schafttoleranz : h6
Carbide shank tolerance : h6
Carbure tolérance d'arbre : h6
Karbir gaft toleransi :h6

Lieferumfang: Einstellschraube
Included : Adjusting screw

Inclus: Vis de réglage

Teslim sekli : Dayama civatas! ile birlikte

* Einstellschraube nicht enthalten

% Does not include adjusting screw
%* Ne comprend pas la vis de réglage
* Dayama civatasl icermez

0 © 0O O O o ua o o » b O WO O
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100 16 10 14
120 16 10 9

160 16 10 9

100 20 12 17
120 20 12 12
160 20 12 12
100 21,7 12 20
120 22 12 15
160 22 12 15
100 27 21 36
120 27 21 36
160 27 21 36
100 27 21 36
120 27 21 36
160 27 21 36
100 32 24 42
120 32 24 42
160 32 24 42
100 32 24 47
120 32 24 47
160 32 24 47
INFO

Technische Daten  10.08
Technical Data 10.08
Donées Techniques 10.08
Teknik Bilgi 10.08

Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler

Einstellschraube DIN 916
Adjusting screw DIN 916
Vis de réglage DIN 916

941-943 | Dayama civatasi DIN 916

7 N
7% 3um] STANDARD

G 2.5
25.000

\__min' )

SPECIAL

max.

G 2.5
50.000

min!

S
4{ 4.5°

d]
D4
D

Type KKB Type B Type DB

ab @ 6 kénnen Wucht- und Kihlkanalbohrungen als Option bestellt werden. (Beispiel
Bestellnummer: 506.25.10.100.KKB / 506.25.10.100.B / 506.25.10.100.DB)

from @ 6 balancing and coolant channels borings can be ordered as option. (Example order code
no.: 506.25.10.100.KKB / 506.25.10.100.B / 506.25.10.100.DB)

commencer @ 6 équilibrage percage et conduits pour arrosage peuvent étre commandes comme
|" option(exemple commande no.: 506.25.10.100. KKB / 506.25.10.100.B / 506.25.10.100.DB)

istege bagl @ 6 ve iizeri iriinler alindan su vermeli ve balans alinabilir olarak siparig edilebilr.
(Omek Siparis Nr.: 506.25.10.100.KKB / 506.25.10.100.B / 506.25.10.100.DB)

2.39
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Schrumpffutter zum Spannen von HM Werkzeugschéften MAS 403 BT AD/B

Shrink chuck for mounting

of solid carbide cutters /1€ Sum SZ\NZDASRD

Mandrin de frettage pour le serrage 25,59-'00

des queue d'outils carbure N g

Isitmali takim tutucular ;;E%I.AL
afti karbiir olan takimlar icin -5

3 ¢ 50.000

FORM AD/B —min®_J
Bestell-Nr. 4 < L >
Order Nr. 44 4.5°
Référence ; vy 4 I
Siparis Nr. E Sla
506.25.14.100 BT50 14 100 34 27 47 Y
506.25.14.120 BT50 14 120 34 27 47
506.25.14.160 BT50 14 160 34 27 47 le A N

506.25.16.100 BT50 16 100 34 27 50
506.25.16.120 BT50 16 120 34 27 50
506.25.16.160 BT50 16 160 34 27 50
506.25.18.100 BT50 18 100 42 33 50
506.25.18.120 BT50 18 120 42 33 50
506.25.18.160 BT50 18 160 42 33 50
506.25.20.100 BT50 20 100 42 33 52
506.25.20.120 BT50 20 120 42 33 52
506.25.20.160 BT50 20 160 42 33 52
506.25.25.110 BT50 25 110 53 44 58
506.25.25.120 BT50 25 120 53 44 58
506.25.25.160 BT50 25 160 53 44 58
506.25.32.110 BT50 32 110 53 44 62
506.25.32.120 BT50 32 120 53 44 62
506.25.32.160 BT50 32 160 53 44 62

Hartmetall Schafttoleranz : h6
Carbide shank tolerance : h6
Carbure tolérance d'arbre : h6
Karbiir saft toleransi : h6

Lieferumfang: Einstellschraube

Included : Adjusting screw

Inclus: Vis de réglage

Teslim sekli : Dayama civatasi ile birlikte

INFO

Technische Daten 10.08 Type KKB Type B Type DB
Technical Data 10.08

Donées Techniques 10.08

Teknik Bilgi 10.08 ab @ 6 kénnen Wucht- und Kiihlkanalbohrungen als Option bestellt werden. (Beispiel

Bestellnummer: 506.25.14.100.KKB / 506.25.14.100.B / 506.25.14.100.DB)

from @ 6 balancing and coolant channels borings can be ordered as option. (Example order code
no.: 506.25.14.100.KKB / 506.25.14.100.B / 506.25.14.100.DB)
Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

commencer @ 6 équilibrage percage et conduits pour armosage peuvent étre commandes comme
Einstellschraube DIN 916 I" option(exemple commande no.: 506.25.14.100. KKB / 506.25.14.100.B / 506.25.14.100.DB)
o Adjusting screw DIN 916
Vis de réglage DIN 916 istege bagl @ 6 ve iizeri iriinler alindan su vermeli ve balans| alinabilir olarak siparig edilebilr.
8.41-943 | Dayama civatasi DIN 916 (Omek Siparig Nr.: 506.25.14.100.KKB / 506.25.14.100.B / 506.25.14.100.DB)

2.40




Schrumpffutter - schlanke Ausfiihrung fir HM Werkzeugschaften

Shrink chucks - slimline design

for solid carbide cutters

Mandrins de frettage - design mince
four queue d'outlis carbure

ince cidarl Isitmali takim tutucular
Safti karbiir olan takimlar icin

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

406.25.03.90.S BT 40
406.25.03.120.S BT 40
406.25.04.90.S BT 40
406.25.04.120.S BT 40
406.25.05.90.S BT 40
406.25.05.120.S BT 40
406.25.06.90.S BT 40
406.25.06.120.S BT 40
406.25.06.160.S BT 40
406.25.08.90.S BT 40
406.25.08.120.S BT 40
406.25.08.160.S BT 40
406.25.10.90.S BT 40
406.25.10.120.S BT 40
406.25.10.160.S BT 40
406.25.12.90.S BT 40
406.25.12.120.S BT 40
406.25.12.160.S BT 40

INFO

Technische Daten 10.08
Technical Data 10.08
Donées Techniques 10.08
Teknik Bilgi 10.08

3 90
3 120
4 90
4 120
5 90
5 120
6 90
6 120
6 160
8 90
8 120
8 160
10 90
10 120
10 160
12 90
12 120
12 160

15
18
16
19
17
20
18
21
25
20
23
27
22
25
29
24
27
31

9

10
10
11
11
12
12
12
14
14
14
16
16
16
18
18
18

58
88
58
88
58
88
58
88
128
58
88
128
58
88
128
58
88
128

14

17
12
20
15
36
36
36
36
36
36
42
42
42
47
47
47

Zuhehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Einstellschraube DIN 916
o Adjusting screw DIN 916
Vis de réglage DIN 916

941-943 | Dayama civatasi DIN 916

MAS 403 BT AD/B

(STANDARD)

G 2.5
25.000

\__min' )

1= 3um|

SPECIAL

max.

G 2.5
50.000

min!

L2

T —

L1

Hartmetall Schafttoleranz : h6
Carbide shank tolerance : h6
Carbure tolérance d'arbre : h6
Karbiir gaft toleransi :h6

Lieferumfang: Einstellschraube

Included : Adjusting screw

Inclus: Vis de réglage

Teslim sekli : Dayama civatasi ile birlikte

* Einstellschraube nicht enthalten

* Does not include adjusting screw
* Ne comprend pas la vis de réglage
* Dayama civatas! igermez

2.4

MAS 403 BT
(JIS B 6339)
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Schrumpffutter - schlanke Ausfiihrung fiir HM Werkzeugschéften

Shrink chucks - slimline design
for solid carbide cutters

Mandrins de frettage - design mince
four queue d'outlis carbure

ince cidarli Isitmali takim tutucular
Safti karbiir olan takimlar icin

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence

MAS 403 BT AD/B

(STANDARD)

G 2.5
25.000

\___min' )

/1= 3um

SPECIAL

max.

G 2.5
50.000

min!

L2

Siparig Nr.

L1

Teslim sekli : Dayama civatasi ile birlikte

* Einstellschraube nicht enthalten
* Does not include adjusting screw
* Ne comprend pas la vis de réglage

506.25.03.100.S BT50 3 100155 9 57 14
*506.25.03.120.S BT50 3 120175 9 77 9
506.25.04.100.S BT50 4 10016,5 10 57 17
*506.25.04.120.S BT50 4 12018,5 10 77 12
506.25.05.100.S BT50 5 10017,5 11 57 20
*506.25.05.120.S BT50 5 12019,5 11 77 15
506.25.06.100.S BT50 6 100185 12 57 36
506.25.06.120.S BT50 6 12020,5 12 77 36
506.25.06.160.S BT50 6 160 25 12 117 36
506.25.08.100.S BT50 8 10020,5 14 57 36
Hartmetall Schafttoleranz : h6
506.25.08.120.S BT50 8 120225 14 77 36 Carbide shark LSS A
506.25.08.160.8 BT50 8 160 27 14 117 36 Carburo bkEIE U
Karbiir saft toleransi :h6
506.25.10.100.S BT 50 10 10022,5 16 57 42
Lieferumfang: Einstellschraube
50625101208 BT 50 10 120 24,5 16 77 42 |nc|uded:Adiustingscrew
506.25.10.160.5 BT50 10 160 29 16 117 42 Incus: e el
506.25.12.100.S BT50 12 10024,5 18 57 47
506.25.12.120.S BT 50 12 12026,5 18 77 47
50625121608 BT 50 12 160 31 18 117 47 *Dayamacivatas”germez
INFO
Technische Daten 10.08
Technical Data 10.08
Donées Techniques 10.08
Teknik Bilgi 10.08

Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler

Einstellschraube DIN 916
Adjusting screw DIN 916
Vis de réglage DIN 916

9.41-943 | Dayama civatasi DIN 916

2.42




Hydro - Dehnspannfutter MAS 403 BT AD/B

Hydraulic expansions chuck

Mandrins expansibles hydrauliques

Hidrolik takim tutucular

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparis Nr.

=] *305.65.12.85

=] *305.65.20.90

406.65.06.90
406.65.08.90
406.65.10.90
406.65.12.90
406.65.14.90
406.65.16.90
406.65.18.90
406.65.20.90
406.65.25.90
406.65.32.90

506.65.06.110
506.65.08.110
506.65.10.110
506.65.12.110
506.65.14.110
506.65.16.110
506.65.18.110
506.65.20.110
506.65.25.110
506.65.32.115

* FORM AD

Schafttoleranz ~ : h6
Shank tolerance : h6
Tolérance d'arbre : h6
Saft toleransi . h6

INFO

BT 30
BT 30

BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40
BT 40

BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50

Technische Daten
Technical Data
Donées Techniques
Teknik Bilgi

10.10
10.10
10.10
10.10

12 85 445 265 46 46
20 90 445 36 40 51

6 90 495 26 40 37
8 90 495 28 40 37
10 90 49,5 30 40 41
12 90 495 32 40 46
14 90 495 34 40 46
16 90 495 38 46 49
18 90 495 40 46 49
20 90 49,5 42 46 51
25 90 55 495 63 57
32 90 63 56 63 61

6 110495 26 40 37
8 110 49,5 28 40 37
10 110 495 30 40 41
12 110 495 32 40 46
14 110 495 34 40 46
16 110 495 38 46 49
18 110 495 40 46 49
20 110 49,5 42 46 51
25 110 60 55 55 657
32 115 70 63 55 61

Lieferumfang: Einstellschraube und Spannschliissel
Included : Adjusting screw and wrench
Inclus: Vis de réglage et clé de serrage
Teslim sekli : Dayama civatasi ve anahtari ile birlikte

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

9.20-9.21

Reduzierungen
Reducing arbor
Douille de réduction
Pens

Einstellschraube DIN 916
o Adjusting screw DIN 916

Vis de réglage DIN 916

941943 | Dayama civatasi DIN 916

9.49

STANDARD

G 2.5
25.000

min’

L/ T3xd<3um]

Spannschliissel
Wrench

Clé de serrage
Stkma anahtari

9.48

Biichsenzieher fiir Reduzierungen
Sleeve remover for reducing arbor
CIé étirage pour douilles

Hidrolik Takim Pensi Gikarma Anahtan

2.43
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Hydro - Dehnspannfutter, lange Ausfiihrung
Hydraulic expansions chuck, long

Mandrins expansibles hydrauliques, longue

Hidrolik takim tutucular, uzun

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence

Siparig Nr.

406.65.06.140 BT 40
406.65.08.140 BT 40
406.65.10.140 BT 40
406.65.12.140 BT 40
406.65.14.140 BT 40
406.65.16.140 BT 40
406.65.18.140 BT 40
406.65.20.140 BT 40
406.65.25.140 BT 40
406.65.32.140 BT 40

506.65.06.140 BT 50
506.65.08.140 BT 50
506.65.10.140 BT 50
506.65.12.140 BT 50
506.65.14.140 BT 50
506.65.16.140 BT 50
506.65.18.140 BT 50
506.65.20.140 BT 50
506.65.25.140 BT 50
506.65.32.140 BT 50

140 49,5 26
140 49,5 28
140 49,5 30
140 49,5 32
140 49,5 34
140 49,5 38
140 49,5 40
140 49,5 42
140 55 49,5
140 63 56

140 49,5 26
140 495 28
140 49,5 30
140 49,5 32
140 495 34
140 49,5 38
140 49,5 40
140 49,5 42
140 60 55
140 70 63

Hydraulic expansions chuck, slimline design

40
40
40
40
40
46
46
46
113
113

40
40
40
40
40
46
46
46
55
55

Mandrins expansibles hydrauliques, design mince

Hidrolik takim tutucular, ince cidarh

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

=] 406.65.12.120.S BT 40

Schafttoleranz ~ : h6
Shank tolerance : h6
Tolérance d'arbre : h6
Saft toleransi :h6

=] 506.65.12.120.S BT 50

Lieferumfang: Einstellschraube und Spannschliissel
Included : Adjusting screw and wrench
Inclus: Vis de réglage et clé de serrage
Teslim sekli : Dayama civatasi ve anahtari ile birlikte

12

12

37
37
41
46
46
49
49
51
57
61

37
37
41
46
46
49
49
51
57
61

Hydro - Dehnspannfutter, schlanke Ausfiihrung

120 49,5 25 60 46

120 49,5 25 60 46

INFO

),

MAS 403 BT AD/B
STANDARD
L/ T3xd<3ym]
G25
25.000
L2

D1
D

Schafttoleranz

Shank tolerance
Tolérance d'arbre : h6

Saft toleransi

Wal

:h6
:h6

:h6

Lieferumfang: Einstellschraube und Spannschliissel
Included : Adjusting screw and wrench
Inclus: Vis de réglage et clé de serrage
Teslim sekli : Dayama civatasi ve anahtari ile birlikte

INFO

Technische Daten
Technical Data
Donées Techniques 10.10

Teknik Bilgi

Technische Daten
Technical Data

Teknik Bilgi

Zuhehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Reduzierungen

ﬁ Reducing arbor

Douille de réduction
920921 | Pens

9.41-9.43

Einstellschraube DIN 916
Adjusting screw DIN 916
Vis de réglage DIN 916

Dayama civatasi DIN 916

2.44

Donées Techniques

—

9.49

10.10
10.10
10.10
10.10

Spannschliissel
Wrench

Clé de serrage
Sikma anahtari

9.48

10.10
10.10
10.10
MAS 403 BT AD/B
A [3xa<aum] STANDARD
G25
25.000

Biichsenzieher fiir Reduzierungen
Sleeve remover for reducing arbor

Clé étirage pour douilles

Hidrolik Takim Pensi Gikarma Anahtan




Hydro - Dehnspannfutter extra kurze Ausfiihrung MAS 403 BT AD

Hydraulic expansions chuck extra, short

STANDARD
{[3xds3um}

Mandrins expansibles hydrauliques extra, court e G 2.5

25.000
Hidrolik Takim Tutucu, ekstra kisa min- =S
0 &
FORM AD AL SR
; [~
(7]
Bestell-Nr. g 5

Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

405.65.20.32 BT40 20 325 495 34 55 51

Schafttoleranz ~ : h6 Lieferumfang: Einstellschraube und Spannschliissel :
Shank tolerance : h6 Included : Adjusting screw and wrench L1

Tolérance d'arbre : h6 Inclus: Vis de réglage et clé de serrage -

Saft tolerans| . h6 Teslim sekli : Dayama civatasi ve anahtari ile birlikte

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

- Reduzierungen Spannschliissel Biichsenzigher fiir Reduzierungen
(@ " | Reducing arbor ? Wrench ) Sleeve remover for reducing arbor
N Douille de réduction Clé de serrage ‘ Clé étirage pour douilles
9.20-921 | Pens 949 Sikma anahtari 94 Hidrolik Takim Pensi Gkarma Anahtan

Hydro - Dehnspannfutter kurz /schwer MAS 403 BT AD/B

Hydraulic expansions chuck, short heavy

STANDARD
Mandrins expansibles hydrauliques, court lourd i G 2.5
L 25.000
Hidrolik Takim Tutucu, kisa rijit min"

FORM AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

406.65.20.72 BT40 20 72,5 495 39 455 51

=T 506.65.20.83 BT50 20 83 49,5 39 455 51
506.65.32.90 BT50 32 90 72 60 52 61

Schafttoleranz ~ : h6
Shank tolerance : h6 INFO
Tolérance d'arbre : h6
Safttoleransi  : h6

Technische Daten 10.10

Lieferumfang: Einstellschraube und Spannschliissel Technical Data 10.10
Included : Adjusting screw and wrench Donées Techniques  10.10
Inclus: Vis de réglage et clé de serrage Teknik Bilgi 10.10

Teslim sekli : Dayama civatasi ve anahtari ile birlikte

Zuhehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

~_ | Reduzierungen Einstellschraube DIN 916 Spannschlssel Biichsenzieher fiir Reduzierungen
@ Reducing arbor o Adjusting screw DIN 916 Wrench Sleeve remover for reducing arbor
Douille de réduction Vis de réglage DIN 916 Clé de serrage Clé tirage pour douilles
920921 | Pens 9.41-943 | Dayama civatasi DIN 916 9.49 Stkma anahtari 9.48 Hidrolik Takim Pensi Gikarma Anahtan

2.45




Hydraulic expansion chuck set in box

Hydro-Dehnspannfuttersatz im Koffer

Mandrin expansibles hydraulique (set) dans coffre

Hidrolik Tutucu Seti Plastik Kutuda

FORM AD - AD/B

Bestell-Nr.
Order Nr.

Référence
Siparig Nr.

=] "305.66.12.85

=] *305.66.20.90

w0 406.66.12.90

=] 406.66.20.90
=] 406.66.20.72
=] 406.66.32.90

=] 506.66.12.110

=] 506.66.20.110
=] 506.66.20.83
= 506.66.32.110
=] 506.66.32.90

* FORM AD

BT 30
BT 30

BT 40
BT 40
BT 40
BT 40

BT 50
BT 50
BT 50
BT 50
BT 50

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite

R12 (3-8)
R20 (6-16)

R12 (3-8)

R20 (6-16)
R20 (6-16)
R32 (6-25)

R12 (3-8)

R20 (6-16

R20 (6-16

R32 (6-25
(

)
)
)
R32 (6-25)

Reduzierhulsen
Reducing
Réduction
Pens Adedi

3-4-5-6-8
6-8-10-12-16

3-4-5-6-8
6-8-10-12-16
6-8-10-12-16
6-8-10-12-16-20-25

3-4-5-6-8
6-8-10-12-16
6-8-10-12-16
6-8-10-12-16-20-25
6-8-10-12-16-20-25

Lieferumfang : Spannfutter, inkl. Spannzangen mit Schliissel

Included
Inclus

: Collet chuck with collets and wrench
: Mandrin avec pinces et clé

Teslim Sekli : Takim, pensleri ve anahtariyla birlikte

INFO

Technische Daten
Technical Data

Donées Techniques

Teknik Bilgi

10.10
10.10
10.10
10.10

Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler

9.20-9.21

2.46

Reduzierungen
Reducing arbor
Douille de réduction
Pens

9.41-943

Einstellschraube DIN 916
Adjusting screw DIN 916
Vis de réglage DIN 916

Dayama civatasi DIN 916

—]

949

Spannschliissel
Wrench

Clé de serrage
Sikma anahtari

9.48

MAS 403 BT AD - AD/B

Biichsenzieher fiir Reduzierungen
Sleeve remover for reducing arbor
Clé étirage pour douilles

Hidrolik Takim Pensi Gikarma Anahtan
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HSK (DIN 69893)
Form A-C-E-F-T
ISO 12164-1

Werkzeugaufnahmen

Toolholders
Porte-outils
Takim Tutucular

INHALTSVERZEICHNIS / INDEX Seite / Page

HSK-A
Spannzangenfutter - Collet chuck

Mandrin a pinces - Pens basligi 3.06 - 3.09

Ausrichtbares Spannfutter- Adjustable tool holder

Tige de réglage - Ayarlanabilir pens tutucu 3.09

Kraftspannfutter - Milling chuck

Mandrin de fraisage - Bilyali pens tutucu 3.10

Fraseraufnahmen - End mill holder

Porte-fraises - Veldon tutucu 3.11-3.17

Morsekegel Aufnahmen - Morse taper adapter

Douilles intermédiaires - Mors adaptorii 3.18

Zwischenhiilsen mit Anzugsgewinde - Morse taper adapter

Douilles intermédiaires - Mors adaptorii ¢ektirmeli 3.19

Kombi-Aufsteckiraserdorne - Combi shell mill holder
Porte-fraises a double usage pour fraises - Kombine malafa 3.20 - 3.21

Quernut-Aufsteckdorne - Shell mill holder

Porte-fraises a surfacer - Alin kamall malafa 3.22-3.24

Aufschraubfréaser - Milling cutter arbors

Axess coupeur fraisage - Vidal takim tutucu 3.25- 3.26

Bohrerhalter E1- Boring holder E1

Porte foret E1 - Takma uclu U diril tutucu E1 3.27

Bohrerhalter E2- Boring bar holder E2

Porte outil E2 - Delik kater tutucu E2 3.27

NC Bohrfutter - NC Drill chuck

Mandrin de pergage - NC mandren malafasi 3.28

Gewindeschneidfutter - Quick change tapping chuks

Appareil a tarauder - Kilavuz gekme baslgi 3.29

Rohlinge - Blanks

Barre d’alésage - Ozel takim yapma amagli yar mamul 3.30

Kontrolldorne - Test arbors

Mandrin de contréle - Kontrol mastari 3.31

Schrumpffutter - Shrink chuck

Mandrin de frettage - Isitmali takim tutucu 3.32 - 3.38

Hydro - Dehnspannfutter - Hydraulic expansion chuck
Mandrin expansibles - Hidrolik takim tutucu 3.39 - 3.42

HSK
(DIN 69893)




e
HSK (DIN 69893)
Form A-C-E-F-T
ISO 12164-1

Werkzeugaufnahmen

Toolholders

Porte-outils

Takim Tutucular

INHALTSVERZEICHNIS / INDEX Seite / Page

HSK-C
Spannzangenfutter - Collet chuck

Mandrin a pinces - Pens bagligi 3.43
Fraseraufnahmen - End mill holder

Porte-fraises - Veldon tutucu 3.44
Rohlinge - Blanks

Barre d’alésage - Ozel takim yapma amach yari mamul 3.45
HSK-E

Spannzangenfutter - Collet chuck

Mandrin a pinces - Pens baslgi 3.46
Fraseraufnahmen - End mill holder

Porte-fraises - Veldon tutucu 3.47
Quernut-Aufsteckdorne - Shell mill holder

Porte-fraises a surfacer - Alin kamali malafa 3.48
Schrumpffutter - Shrink chuck

Mandrin de frettage - Isitmall takim tutucu 3.49 - 3.52
Hydro - Dehnspannfutter - Hydraulic expansion chuck

Mandrin expansibles - Hidrolik takim tutucu 3.53
HSK-F

Spannzangenfutter - Collet chuck

Mandrin a pinces - Pens baslgi 3.54
HSK-T

Einrichtehalter - Setting-holder

Porte outil de réglage - Pozisyon kontrol mastari 3.54
Werkzeughalter Radial - Toolholder radial

Porte outil radial - Radyal kater tutucu 3.55
Werkzeughalter Axial - Toolholder axial

Porte outil axial - Eksenel kater tutucu 3.55
Triplex Werkzeughalter axial - Triplex toolholder axial

Triplex porte outil axial - Uclii eksenel kater tutucu 3.56
Duplex Werkzeughalter axial - Duplex toolholder axial

Duplex porte outil axial - ikili eksenel kater tutucu 3.56
Werkzeughalter 45° - Toolholder 45°

Porte outil 45° - Kater tutucu 45° 3.57



Mit EROGLU erhalten Sie auch Nicht-Standard - in der gleichen Qualitat!
With EROGLU you receive non-standard, too — within the same quality!

Avec EROGLU vous recevez aussi non-standard — avec la méme qualité!

Ozel iiriin secenekleri ile EROGLU Kalitesi hep sizinle...

B Alle Artikel kdnnen aus rostfreiem Stahl gefertigt werden.

(Beispiel Bestellnummer: A63.02.10.100.ES) z
All products can be produced from stainless steel. =
(Example order code no: A63.02.10.100.ES)

Tous les articles peuvent étre fabriqués en acier inoxydable. =
(Exemple commande no: A63.02.10.100.ES)

Tum takim tutucular paslanmaz malzemeden Uretilebilir.
(Ornek sip. Nr. : A63.02.10.100.ES)

m Alle Artikel kénnen mit dem angegeben Maximalwert feingewuchtet werden.

u:ﬂ';m% All products can be produced in the specified maximum balance value.
® Tous les articles peuvent étre spécifiés avec le maximum de précision équilibrée.
15
0 (& TUm takim tutucular belirlenen max. balans degerlerinde Uretilebilir.
%]

: i

=
05 \%\f‘ -
02 \
0. max. Speed

1
4.000 6.000 800D 10000 20000 40000  €0.000 r/min







Die Hohlschaft-Schnittstelle HSK - Formen und Merkmale DIN 69893-1 (ISO 12164-1)

The HSK hollow shank interface- forms and features

Systéme d'attachement HSK - types et caractéristiques

HSK Gdvde Arayiizleri - Formlar ve Ozellikler

DIN 69893-1 Form A

« Anwendung fiir Bearbeitungszentren, Frésmaschinen,
Sondermaschinen mit automatischen Werkzeugwechsel.

« Zentrale, axiale Kiihimittelzufuhr iiber Kiihimittelrohr.

« Drehmomentiibertragung tiber 2 Mitnehmernuten am Kegelende.

2 Bundnuten fiir Werkzeugmagazin, Positionskerbe.

« Bohrung fir Datentrdger DIN 69873 im Bund.

« Utilisation sur centers d'usinage, fraiseuses, machines spéciales avec

changement d'outils autornatique.

« Arrosage central et axial par conduit de rafrigérant.

« Transmission de couple par 2 rainures d'entrainement a I'extramita du cone.

« 2 rainures de positionnement pour magasin d'outils.

« Pergage pour support de donnaes DIN 69873 dans la collerette. ELELY
d1

« Used for machining centers, milling machines,

d2 d4 d9 di5 b1 b2 b3 f1 f2 3 h1 h2 h3 11 12 13 14

special machines with automatic tool change. 32 24,007 20,5 26 M10x1 7,05 7 9 2035 16 13 95 54 16 32 5 3
« Pipe for central axial coolant feed.

+ Torque transmission by 2 drive slots at the end of the taper 40 30,007 25,5 34 Mi2x1 805 9 11 2035 16 17 12 52 20 4 6 35
'§"”’}g"é"{’“"es-’orﬁf’ﬁ'ggg%z-'”e’ F|J|08ltl0” notch. 50 38,009 32 42 Miex1 10,54 12 14 26 42 18 21 15551 25 5 7,5 45
i?re or akaclar_”edr rezelerd '"tco artl'ktk o 63 48,010 40 53 Mi8x1 1254 16 18 26 42 18 265 20 5 32 63 10 6
« Isleme merkezlerinde, frezelerde, otomatik takim degistiriciye

sahip 6zel makinalarda kullanilr. 80 60,012 50 68 M20x1,5 16,04 18 20 26 42 18 34 25 49 40 8 12 8
« 0Ozel su borusu lle merkezden sogutma ozelligi. 100 75,013 63 88 M24x1.5 20,02 20 22 29 45 20 44 31,5 49 50 10 15 10

» Donme momentini aktarmak igin konigin arkasinda 2 kanal.
» Magazin icin 2 flans kanali ve pozisyon centigi.
« Takim bilgilerini saklamak Igin flansta DIN 69873 6zel ¢ip deligi.

125 95,016 80 111 M30x1,5 25,02 25 28 29 45 20 55,5395 48 63 125 19 12

20°

DIN 69893-2 Form B

< Anwendung fiir Bearbeitungszentren, Frasmaschinen fiir Schwerzerspanung,
Drehmaschinen.

 Mit vergroBertem Bund und Positionierkerbe.

« Dezentrale KZ iiber den Bund oder zentrale iiber Kiihimittelrohr.

* Drehmomentiibertragung tiber 2 Bundnuten.

« Bohrung firr Datentrager DIN 69873 im Bund.

« Used for machining centers, heavy duty milling machines, lathes.

 With enlarged flange and position notch.

« Decentralised coolant feed via the collar or central feed via the coolant pipe.
« Torque transmission by 2 flange slots.

« Bore for data carrier DIN 69873 in collar.

« Utilisation sur centers d'usinage, fraiseuses pour usinage difficile par
enlévement de copeaux, tours.

« Avec collerette agrandie et rainures de positionnement.

« Arrosage par la collerette ou central par le conduit de réfrigérant. 40 30,007 2555 34 10 20 35 16 16 12 52 16 3,2

 Transmission du couple par 2 rainures a la collerette.

« Percage pour support de données DIN 69873 dans la collerette. SV S]] e | e | [ AR | a 1S | AV TEslen) | A0 &
; - - 63 48,010 40 53 16 26 42 18 25 20 5 25 5

« Isleme merkezlerinde, agir operasyon tezgahlarinda, tornalarda kullanilir.

« Genigletilmis flang ve pozisyon gentigi. 80 60,012 50 68 18 26 42 18 31,5 25 49 32 63

* Flans iizerinden veya merkezden sogutabilme ozelligi. 100 75013 63 88 20 29 45 20 50 315 49 40 8
« 2 flang kanaliyla dénme momenti aktarimi. ’ —1—
« Takim bilgilerini saklamak icin flansta DIN 69873 dzel ¢ip delii. 125 95,016 80 111 25 29 45 20 50 39,5 48 50 10

h3,

b1
b1

h2

s SIS Y
e,

DIN 69893-1 Form C

« Anwendung vorzugsweise bei Spindeln in TransferstraBen und Sondermaschinen
ohne automatischen Werkzeugwechsel oder Kurzbohrspindeln
und Werkzeugverldngerungen und Reduzierungen.

« Zentrale, axiale Kiihimittelzufuhr.

« Drehmomentiibertragung Uber 2 Mitnehmernuten am Kegelende.

« Preferred for use on spindles in transfer lines and special machines without
automatic tool change or stub drill spindles and tool extensions / reducers.

« Central axial coolant feed.

« Torque transmission by 2 drive slots at the end of the taper.

« Utilisation de préférence sur les broches dans les lignes transferis et 32 24007 205 705 10 16 32 5 3
machines spéclales sans changement d'outlls automatique ou broches 40 30.007 255 805 10 20 4 6 35
d'alésage courtes et rallonges d'outils ainsi que réductions. . ’ : ’

« Arrosage central, axial. 50 38,009 32 10554 125 25 5 75 45

 Transmission de couple par 2 rainures d'entrainement & I'extrémité du cone. 63 48,010 40 1254 125 32 63 10 6

« Frezelerde, ozel amagli tezgahlarda, otomatik takim degistirme ozelligi 80 60,012 50 1604 16 40 8 12 8
olmayan makinalada kullaniimasi tercih edilir. 100 75013 63 2002 16 50 10 15 10

 Merkezden sogutma ozelligi. : ’

« Donme momentini aktarmak Igin konigin arkasinda 2 kanal. 125 95016 80 2502 - 63 125 19 12
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Die Hohlschaft-Schnittstelle HSK - Formen und Merkmale DIN 69893-1 (ISO 12164-1)

The HSK hollow shank interface- forms and features

Systéme d'attachement HSK - types et caractéristiques

HSK Govde Arayiizleri - Formlar ve Ozellikler

DIN 69893-2 Form D

e Anwendung in allen Bereichen, die bei manuellem Werkzeugwechsel noch
bessere Abstiitzung durch groBe Planlage erfordern.

o Mit vergroBertem Bund.

e Dezentrale KZ iiber den Bund oder zentral iiber KiihImittelrohr.

e Drehmomentiibertragung iiber 2 Bundnuten.

e Used in all areas which require a large axial plane for even better support
during manual tool changing.
o Withenlarged flange.
 Decentralised coolant feed via the collar or central feed via the coolant pipe.
e Torque transmission by 2 flange slots.

o Utilisation dans tous les domanies qui exigent une meilleure surface d'appui HSK-D

lors du changement manuel d'outils. d1 d2 d4 b1 h1 1] 12
o Avec collerette agrandie.
o Arrosage par la collerette ou ¢ entral par le conduit de réfrigérant. 40 30,007 25,5 10 16 16 3,2
e Transmission du couple par 2 rainures a la collerette. 50 38.009 30 12 20 20 4

o Daha fazla eksenel kuvvet gerektiren, tutuculari el ile degistirilen bitiin 63 48,010 £l G 25 25 2

glakinlalalrda kfl|J||an||II' 80 60,012 50 18 31,5 32 6,3
o Genisletilmis flans.

* Flans iizerinden veya merkezden sogutabilme dzelligi. 100 75,013 63 20 50 40 8

e 2 flang kanali ile donme momenti aktarma. 125 95,016 80 25 50 50 10
DIN 69893-5 Form E

e Anwendung fiir Hochfrequenzspindeln, Holzbearbeitungsmaschinen.
e Rotationssymmetrisch, ohne Mitnehmernuten.

o Drehmomentiibertragung tiber Reibschluf.

e Zentrale Kiihlmittelzufuhr iiber Kiihimittelrohr méglich.

e Used for high frequency spindles, wood-working machines.
o Rotationally symmetrical, without drive slot.

e Torque transmission by friction.

¢ Pipe for central coolant feed.

e Utilisation pour broches a haute fréquence, machines a travailler le bois.
o Systémes de rotation, sans rainures d’entrainement.

e Transmission de couple par friction. 32 24007 21 26 42 20 35 16 16 3,2
e Arrosage central possible par le conduit de réfrigérant. 40 30,007 25,5 34 5 20 35 16 20 4
50 38,009 32 42 68 26 42 18 25 5

o Yiiksek devirli fener millerinde ve agag isleme makinalarinda kullanilir.
o Simetrik doniis, gevirme kanalsiz. 63 48,010 40 53 84 26 42 18 32 6,3

o Sikma vasitasiyla dénme momentini aktarma.
o Merkezi sogutabilme dzelligi.

DIN 69893-6 Form F

o Mit vergroBertem Bund.
e Zentrale Kiihimittelzufuhr maglich.

o With enlarged flange.
e Central coolant feed facility.

o Avec collerette agrandie.
¢ Arrosage central possible.

* Genisletiimis flans
* Merkezden sogutabilme dzelligi

50 30 255 42 26 42 18 20 4
63 38 32 53 26 42 18 25 5
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Die Hohlschaft-Schnittstelle HSK - Formen und Merkmale ISO 12164-3 @

The HSK hollow shank interface- forms and features

Systéme d'attachement HSK - types et caractéristiques

HSK Gdvde Arayiizleri - Formlar ve Ozellikler

ISO 12164-3 Form T

* Die HSK-T (T = Turning) Norm wurde
speziell fiir den Einsatz von stehenden
Werkzeugen auf Drehmaschinen entwickelt.
Im Vergleich zu den anderen HSK-Varianten
ist das Mitnehmerspiel eingeschrankt und
der Einfluss auf die Position der Schneide
minimiert. Zusdtzlich wird es mdglich, ohne
Umbauten am Revolver vorzunehmen, auch
angetriebene Werkzeuge auf dem HSK-T
Platz aufzunehmen.

The standard for the HSK-T (T = Turning)
was developed especially for using
stationary tools on lathes. In comparison
with the other HSK variants the driving
element play is limited and the effect on

the position of the cutting edge minimised.
In addition it is possible to also mount
powered tools on the HSK-T station without
modifications to the revolver

La norme HSK-T (T = Turning) a été
développée spécialement pour I'utilisation
d’outils fixes sur des tours. Par rapport aux
autres HSK, le jeu d’entrainement est limité
et I'influence sur la position de I'aréte de
coupe minimisée. Il est possible en outre de
loger également des outils entrainés sur le
poste HSK-T sans transformer le revolver.

HSK-T (T = Turning) Normu ozellikle
torna tezgahlarindaki sabit takimlar igin
gelistirilmistir. Diger HSK tiplerinden farkl
olarak boslugu azaltiimistir boylece kesici
takimin pozisyonundaki kagiklik minimize
edilmistir. Ayrica tezgah revolverinde bir
ayar yapmaksizin tahrikli takimlan da
baglamak mimkindiir.

HSK-T

d1

d2 d4  d9 d15
24,007 20,5 31
30,007 25,5 39

38,009
48,010
60,012
75,013
95,016

d15
d9 max.
d

2 min.

b1 b2 b3 b5 f1
7,05 7 9 6,932 20
8,05 9 11 7,932 20
32 49 Mi6x1 10,54 12 14 10,425 26
40 62 Mi18x1 12,54 16 18 12,425 26
50 79 M20x1,5 16,04 18 20 15,93 26
63 99 M24x1.5 20,02 20 22 19,91 29
80 124 M30x1,5 25,02 25 28 24,915 29

M10x1
M12x1

f2

35
35
42
42
42
45
45

3 h1 h2 h3
16 13 95 54
16 17 12 5,2
18 |21 15,5 5,1
18 26,56 20 5
18 34 25 49
20 44 31,5 49
20 55,5395 4,8

n 12 B3
16 32 5
20 4 6
25 5 75
32 6,3 10
40 8 12
50 10 15
63 12,5 19

14

3
3,5
4,5

6

8

10
12
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Werkzeugaufnahmen HSK-A (DIN 69893-1)

Toolholders

Porte-outils
Konik $aft Olgiileri

ISO 12164 - 1

L7
13 o
\\ <
- :
1
: ‘
-c .
x
<t ®
°35 — gl 3
o 3
J pe
| ]
12 f3
11 1
1
f2 min
HSK-A
di d2 d4 d9 d15 b1 b2 b3 f1 f2 3 hi h2 h3 1§ 12 13 14

32 24,007 20,
40 30,007 25,

526 Mioxt 705 7 9 20 35 16 13 95 54 16 32 5 3
534 Mi2xt 805 9 11 20 35 16 17 12 52 20 4 6 35

50 38,009 32 42 Mi6x1 1054 12 14 26 42 18 21 155 51 25 5 75 45
63 48,010 40 53 Mi8x1 1254 16 18 26 42 18 265 20 5 32 63 10 6
80 60,012 50 68 M20x1,5 16,04 18 20 26 42 18 34 25 49 40 8 12 8
100 75,013 63 88 M24x1,5 20,02 20 22 29 45 20 44 315 49 50 10 15 10
125 95,016 80 111 M30x1,5 25,02 25 28 29 45 20 555 395 48 63 125 19 12

Werkstoff
Ausfiihrung
Genauigkeit

Material
Execution

Accuracy

Matiére

Exécution

Précision
Malzeme
Teknik 6zelligi:
Hassasiyeti

: Legierter Einsatzstahl mit einer Zugfestigkeit im Kern von min. 950 N/mm?
: Einsatzgehértet HRC 58 =2 Hartetiefe 0,6 mm + 0,2 mm, briiniert
: Kegelwinkel-Toleranzqualitit nach Norm

Oberflachenrauhigkeit des Kegels Ra 0,3

: Case hardened steel, tensile strength in the core min. 950 N/mm2
: Casehardened HRC 58 +2 Depth of case 0,6 mm + 0,2 mm,

black-finish

: Cone angle according norm

Surface roughness of cone max. Ra 0,3

: Chassis d'allié en acier de cémentation. Résistance & la traction dans le noyau

de min 950 N/mm2

: Cementé HRC 58 + 2 Epaisseur de cémentation 0,6 mm + 0,2 mm

Bruni

: Rugosité en surface du cone Ra 0,3

: Alasimh semente celigi cekme mukavemeti min. 950 N/mm2

Sertlik HRC 58 = 2 sertlik derinligi 0,6 mm + 0,2 mm, karartilmis

: Konik agl toleransi norma gore

Konik yiizey kalitesi Ra 0,3
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Spannfutter DIN 6391 fiir Spannzangen DIN 6388-B HSK-A

Collet chucks DIN 6391 for Collets DIN 6388-B ) (STANDAD

Mandrin a pinces DIN 6391 pour pinces DIN 6388-B G 6.3

15.000
Pens baghg! DIN 6391 Pens DIN 6388-B \_min"__)

SPECIAL

max.

G 2.5
50.000

min!

Bestell-Nr. Abmessung Spannbereich
Order Nr. Size Capacity

Référence Dimension  Capacité L2
Siparis Nr. Cinsi Kapasite

A50.01.16.100 HSK-A50 OZ16  415E (2-16) 100 43 51
A50.01.25.100 HSK-A50 OZ25  462E (2-25) 100 60 64 5 . ]

A63.01.16.100 HSK-A63 0OZ 16 415E (2-16) 100 43 51
A63.01.25.100 HSK-A63 0OZ 25 462 E (2-25) 100 60 64
A63.01.32.120 HSK-A63 0Z 32 467 E (4-32) 120 72 74

A100.01.16.110 HSK-A 100 OZ 16 415E (2-16) 110 43 51
A100.01.25.120 HSK-A 100 OZ 25 462 E (2-25) 120 60 64
A100.01.32.130 HSK-A 100 OZ 32 467 E (4-32) 130 72 74

Schliissel fiir KiihImittelibergabeeinheit
Wrench delivery unit

Clé pour raccord d'arrosage

950 | Sogutma suyu iinitesi anahtar

Zuhehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

Spannzangen DIN 6388 B Spannmutter OZ DIN 6388 Hakenschliissel DIN 1810 A Kiihimittelibergabeginheit
@ Collets DIN 6388 Form B Clamping nuts OZ DIN 6388 f/ Wrench DIN 1810 A Q Delivery unit for coolant
Pinces de serrage DIN 6388, forme B Ecrou de serrage 0Z DIN 6388 Clé a ergot DIN 1810 A Unité de transmission
9.08-9.10 | Pens DIN 6388 B Formu 9.24+9.26 | Pens kapagi 0Z DIN 6388 9.46 E tipi ay anahtar DIN 1810 A 9.50 Sogutma suyu dinitesi
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